URB

Uniun da las Rumantschas e
dals Rumantschs en la Bassa

PROTOCOL

da la 31avla radunanza annuala
sonda, 14 da mai 2022
a las 14:00 uras
Baselgia San Joannes, Limmatstrasse 114, Turich

PROGRAM

14:00 Paulin cun Un per tocs per l'introducziun
14:15 Part statuara
15:30 Concert Paulin Nuotcla e aperitif

PART STATUARA
Tractandas

1. Avertura e bainvegni

2. Tscherna da dumbravuschs

3. Protocols radunanza annuala 2020 & 2021
4. Rapport annual 2021
5. Quint 2021
6. Preventiv e contribuziun annuala 2022
7. Rapport dals revisurs e descharscha
8. Program da lavur 2022/23
9. Allocuziun dal Secretari general LR, Diego Deplazes
10. Termins
11. Varia
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URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

1. Avertura e bainvegni

RADUNANZA ANNUALA 2022

URB

Cordial bainvegni!

Il president Roman Pfister benevainta cordialmaing las persunas preschaintas.

Paulin Nuotcla
Diego Deplazes

Musicist & Artist Secretari general da la Lia

Rumantscha

Daspd her premi d’arcugnuschentscha dal chantun Grischun: I_ll! Kultur- und Sprachenforderung

L] . X
Promoziun da la cultura e da linguas
Promozione della cultura e delle lingue

Premi da cultura

Paulin Nuotcla, Musiker, Zeichner, Restaurator, 1951, Susch

Die Regierung verleiht Paulin Nuotcla einen Anerkennungspreis. Der Musiker, Res-
taurator, Zeichnungslehrer, lllustrator, Stuckateur, Sgraffitozeichner, Comicautor und
Maler ist ein Universalklnstler.

La regenza dal chantun Grischun surdat annualmain premis a persunas che lavuran sin il champ cultural da
las differentas spartas. Cun ils premis da promoziun duain vegnir encuraschadas cunzunt persunas pli
giuvnas che lavuran sin il champ cultural da sviluppar vinavant la via culturala ch'ellas han tscherni. Cun
premis da renconuschientscha duain vegnir undradas ed onuradas persunas che lavuran sin il champ
cultural dals differents secturs per lur lavur prestada fin uss.

Per prestaziuns extraordinarias culturalas e scientificas po vegnir surda il premi grischun da cultura. Quel
vala sco il premi il pli aut dal chantun Grischun en il sectur cultural e na vegn — cuntrari als auters premis da
promoziun e da renconuschientscha — betg surda annualmain.
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IJRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Duos commembers d’onur sun preschaints: Erica Vonmoos e Ciril Berther.

ImplG manzuna Roman ils/las commember(ra)s chi s’han s-chisad(a)s.

Preschentaziun da la suprastanza cun il nouv suprastant Lars Prevost :

* Roman Pfister (president, en uffizi)

* Gaudenz Caveng (en uffizi)

* Nino Enderlin (en uffizi)

* Daniel Monn (en uffizi)

* Elisanna Nuotcla  (en uffici)

* Ciril Berther (en uffizi entochen fin 2021)
* Sandra Sommer (en uffizi entochen fin 2020)
* Lars Prevost (niev suprastont)

| seguan duos chanzuns da Paulin Nuotcla e sia band sco introducziun da quista radunanza annuala

2 Tscherna da dumbravuschs
y by |
Duos persunas as mettan a disposiziun per dombrar las vuschs diirant quista / F\E
part statuara. Un grazcha fich. ‘ u i”/

3. Protocols radunanza annuala 2020 & 2021

UNIUN DA LAS RUMANTSCHAS E DALS
RUMANTSCHS EN LA BASSA — URB

PROTOCOL

da la radunanza annuala (RA) dals
26 da settember 2020 a las 10:15 uras
en |'Ustaria Neumarkt a Turitg

da la radunanza annuala (RA) dals
16 d'october 2021 a las 10:15 uras
en la sala da la baselgia

Johannes a Turitg

L'actuar Nino asa ha s-chiisa per ils protocols chi nu sun amo cumpletats.

Els seguiran diiront I'on.
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URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

4. Rapport annual 2021

Der Romanische Stammtisch in Ziirich

Tavulin Interrumantsch

v Ist Romanisch Deine Muttersprache?
oder
v Lernst Du Romanisch?
Herzlich willkommen an ALLE,
die Freude an der romanischen Sprache haben!

Ihr Tavulin Interrumantsch Restaurant Commihalle

Jeweils der erste Dienstag des Monats Stampfenbachstrasse 8

vom 18.30 — 20.00 (ausser Dezember) 8001 Zurich

Die Teilnahme ist gratis. (in der Nahe vom Hauptbahnhof)
URB

Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa
www.uniun-urb.ch

La gronda part fals tavulins aint la Commihalle a Turich a stuvii gnir strichada pervi da corona.

Ma i sun gnits lantschats da nouv cun bun success.

I'URB d’eira Uin dals priims tavulins a Turich. Daspd n per ons eschna amo I'unic, davo cha quel inglais ha eir

annula seis tavulins. Publicaziun minch’on siin il palc da linguas chi vaiva lantscha quell’iniziativa:
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iRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Inscunters

Arnold Spescha preschainta seis cudesch “Suworow a Pigniu”’

Invit a las Rumantschas ed als Rumantschs da
RB  lunsch e da maneivel agl emprem...

INSCUNTER INTERRUMANTSCH DIGITAL

Termin: Gievgia sera, ils 28 da schaner 2021 a las 19.00 uras
Tecnologia: Zoom.us
Avertura da l'intrada digitala: Dallas 18:45 entochen 19:00 uras

La situaziun da pandemia lubescha buc a nus el mument d'organisar oCCuUrenzas cun presenza
fisica. La suprastonza dalla URB ha perquei decidiu d'organisar in Inscunter digital. Sco referent
havein nus saviu gudignar Arnold Spescha ch'ei a nus bein enconuschents. = Avon bien treis
onns ha el giu presentau siu cudisch da poesias “Ef catscha dis”a caschun d'in Inscunter en la
Fravgia dad Oerikon”. Quella gada vegn el a referir sur da siu niev cudisch (il fronfispazi vesais
cheu sut). La publicaziun ei en lungatg tudestg; denton veqgn igl oratur a presentar la historia @ las
historiettas da Suworow per romontsch. La tematica i fetg interessanta ed il raquintader vegn a
saver tschaffar nossa attenziun.

Arnold Spescha, naschius 1941 el vitget da Pigniu
en Surselva. Scolast primar a Sevgein ed Arosa
Silswenter swudium  dalla  romanistica  allas
universitads da Turitg, Alx-en-Provence (F) e Pe-
rugia {I), sco era studis da musica. Professar alla
Scola canlunala a Cuera, differentas incumben-sas
dinstrucziun  per linguistica e literalura ro-
manischa allas universitads da Turitg e Fribourg.
Dirigent dalla Musica militara e dalla Musica dil
marcau da Cuera. Autur da liica e prosa en
sursilvan sco era dalla «Grammatica Sursilvanax &
dil «Vocabulan fundamental sursilvans.

Per saver participar agl inscunter digital eis ei prudent da telecargar l'applicaziun zoom avon
lavertura dall'entrada agl inscunter (www.zoom.us). Silsuenter basta ei da cliccar il LIMK indicau
cheu giusut e d'executar ils pass dumandai. Igl INVIT cun il LINK astgeis vus secapescha era
distribuir vinavon.

LIMK: https-fusiPweab room.uslB2721531 363 Fowd=NzR 1dFevalld MFERYmFESEheNmt0OTOG
Meating-ID 82T 2153 1383 Kenncode 735925

Preavis: Per la fin da fevrar 2021 planisein nus in secund Inscunter digital cun il || «DUOQ LIEBESTOLL=
[Mavietta fernmi e Nathar Schocher). Detagls suondan schi spert sco pusseivel.

whan. uniun-urb.ch wwrw facebook comiuniun-urt Nr. per support 0797707045 & 076477 47 74
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URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Tgei ha motivau Arnold Spescha da perscrutar la historia dalla campagna militara dil
general russ Alexander Wassiljewitsch Suworow sin siu traget sur il pass dil Veptga
(Pass Pigniu)?

Arnold Spescha ha eir manzuna lasimulaziun 2019 da russ.

Pigniu/Panix.
Foto: Cundrau
Spescha, 2016

Casa Suworow/
Suworow-Haus in
Pigniu/Panix. Foto:
Armin Spescha,
2007
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URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

® Z(irich

0 Kilometer 50 /

Feldkirch

Schweiz

Osterreich

. Italien Italien
r Pote Tresa 1 ‘ oo ';‘NE'Z

Bei der Expedi-
tion der russischen
«Soldaten» von
2019 herrschte
beinahe gleiches
Wetter wie 1799.
Hier steigen sie die
Carauns hinunter.
Foto: © Mikhail
Evstratov, 2019

Suworows Feldzug durch die Schweiz,
lber die Pdsse Monte Ceneri, Gotthard,
Kinzig, Pragel, Panixer und St. Luzisteig.
Grafik: NZZ 2009, 26. Juni

SUWOROW IN PIGNIU/PANIX

SUWOROW IN PIGNIU/PANIX
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Ein Gruss aus St.Petersburg 13
Von Madeleine Isabelle Liithi

Zwei Worte auf den Weg 17
Von Jiirg Stiissi-Lauterburg

Mit Suworow aufgewachsen 25
Einleitung

I. Die Faszination des Ereignisses 31
Gedenkiafeln 33
Gemiilde 41
II. Blick in die Geschichte, eine Ubersicht 47
Warum zog Suworow fiber die Schweizer Plisse? 47
Der Feldzug Suworows in der Schweiz 1799 51
I11. Ubergang fiber den Panixerpass 55
Historisches, Erzihlies und Beschriebenes 35
Die Armee kommt in Pigniu/Panix an 104
Die Armee zieht weiter 106

Eduard Muoth, Suworoff,
Drama historic en tschun acts

[Eduard Muoth, Suworoff, Historisches Drama in flinf Akten]

Im Jahr 1921 fithrte die Uniun da teater von Breil/Brigels, der
Theaterverein von Brigels, das historische Drama «Suworoff» von
Pfarrer Eduard Muoth auf. Der Komponist Duri Sialm komponierte
zu diesem Werk einige Musikstiicke. Muoth war von 1911 bis 1924
Pfarrer in Panix. In jungen Jahren wirkte er als Seelsorger in Muota-
thal. Er hatte den Feldzug Suworows griindlich erforscht. © Das Ma-
nuskript und eine Schreibmaschinenabschrift (Hektographie) des
Dramas und das Notenmaterial befinden sich in der romanischen
Bibliothek des Klosters Disentis. Abt Vigeli Monn stellte mir freund-
licherweise diese Unterlagen zur Verfiigung. Ich selber besitze eben-
falls eine Kopie des Dramas und einige Musikstiicke in Abschriften
meines Vaters. Das Drama ist sehr komplex, eher zum Lesen als zum
Auffithren geeignet. Die Urauffithrung soll vier Stunden gedauert
haben.

URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Das Ende eines berfihmten Feldzuges
Wandern auf Suworows Spuren
Sonderbriefmarken als Andenken an Suworow
Der Atlas Suworow

Die Via Suworow

Kritische Stimmen

IV. Die russische Armee in Pigniu/Panix
Historisches

Fremde Soldaten im kleinen Dorf

Bemerkungen zu den Quellen

Die Rechnungen, Beispiele und Kommentare
Baron Wassilij Pawlowitsch von Engelhardi

Die Not als Folge des Krieges

Uberlieferungen
Es wird erziahlt
Zuriickgebliebenes

V. Von Plerden, Kithen und Schanzen
Die Pferde von Obersaxen

Russische Plerde

Die Kuh von Elm

Das Pferd von Netstal

Die Schanzen von Breil/Brigels

V1. Uberlieferungen aus anderen
Darfern und Stidten

Rueun

Andiast

Waltenshurg

llanz

Luven

Russcrs, cinc Spceisc aus Suworows Zcit

In recept dil temps da Suworow

Per far russers drovan ins:

~ truffels crius
- tschagrun ni caschiel veder (recent)
- pischada

Per quater persunas drovan ins circa in kilo
e miez truffels. Ils megliers russers dat ei cun
truffels novs.

-

1
¥
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URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Ruschein 221

Falera 291 VIIL. Ein kleines Portrit des grossen Generals 351

Sagogn 222 Kurzbiografie 251

Flims 299 Ausspriiche Suworows 253

Versam und Umgebung 994 Portrits von Suworow 256
Eine exzentrische und starke Personlichkeit 258

Domat/Ems 225

Chur 225

Maienfeld 226

oh Rheintal e IX. General Suworow in Malerei, Musik,

e Literatur, Film und in Ausstellungen 267

Malerei 267
Martin Valir 267

VIL Militsirmirsche und Gedenkfeiern 331 Alex Doll —

Militdrmirsche iiber den Panixerpass 231

Marsch des Bataillons 85 dber den Panixer 1886 232 Musik 269

Marsch der Rekrutenschule Chur oiber den Panixerpass 1898 ZEE Franz Hohler, Suworow 269

Das Gebirgsschiitzenbataillon 8 diberquerte 1987 Gion Tschuor, Sergej ed Onna, in musical 72

den Panixerpass 234 Jean Daetwyler, Suworow, Ouvertiire fir

Train-Soldaten der Gebirgsfisilierstabskompanie 92 Blasorchester Op. 193 273

zogen 1989 iiber den Panixerpass 235 Franz Regli, Suworow, Marsch fiir Harmoniemusik 275

Train-Soldaten halfen dem Schweizer Fernsehen dber Totschna, Suworow Marsch 275

den Panixerpass 1991 236 Arno Jehli, Suworow-Marsch 276

Gedenkmarsch 2019, 220 Jahre nach der Alpeniiberquerung

von General Suworow und seiner Armee 236 Lireratur 277
Eduard Muoth, Suworoff, Drama historic en tschun acts 77

Gedenknotizen und Suworow-Gedenkfeiern 240 P. Gall Morel, Il Russ a Ladir, drama 287

Zeitungsnotizen 240 Gion Deplazes, La Bargia dil tschéss, roman 289

General Suworow-Schiessen in Rueun, 1985-1994 241 Sereina Nay e Maurus Blumenthal, La trocea da Suworow,

Suworow-Gedenkfeier in Pigniu/Panix, 17./18. Juli 1999 242 L 2

Suworow-Gedenkfeier in Ranasea, 9. August 2000 245 Albert Gasser, Sturz und Stau. Kolumne 292

Einweihung der neuen alten Suworow-Gedenktafel, Edy Walser, Das Suworow-Glacklein, Klartext/Leitartikel 293

23. September 2015 248 Robert Vieli, Der silberne Teeloffel, Erzihlung 294
Samuel Platiner, Suworofl's Rickzug, Gedicht 296
Otto Kubli, Der Schneesturm, Gedicht 297

Hermann Ferdinand Schell, Suworows letzie Liebe, Erzihlung 298

Albert Hochheimer, Und setzet ihr nicht das Leben ein...

Ein Suworow-Roman e Suworow. Die Alpen. 200 Jahre spiter, 2016
Film 303 Im Herbst 2015 und im Januar 2016 hat eine Gruppe des russi-
11 Pass Pigniu e Suworow, 1997 303 schen Fernsehens, des Tv-Senders «Der Stern», den Marsch der
Suworow. Die Alpen. 200 Jahre spiter, 2016 304 russischen Truppen mit General Suworow iiber die Schweizer Alpen
7 Pisse in 20 Tagen: Wie der russische General 1799 wiederholt und einen neuen Suworow-Film gedreht. Er ist 2016
Suworow die Alpen bezwang, 2017 305 mit dem Titel «Suworow. Die Alpen. 200 Jahre spiters erschienen.
Es ist eine Verbindung von Dokumentar- und Spielfilm. Mitgewirkt
Ausstellungen 305 haben russische und Schweizer Historiker und Suworow-Spezialis-

« () Diaus pertgiril= Graubiinden um 1800 -

ten. Zur Verfagung standen auch wichtige Originaldokumente aus

Jahre des Umbruchs, Chur 2003 305 jener Zeit. Es wurde in den entsprechenden Gegenden in der Schweiz

General Suworow, Grossmichte im Hochgebirge, und in Russland sowie in den Suworow-Museen in der Schweiz und

Schwyz 2018 306 in Russland gefilmt.

Ausstellungsraum «Dunkelkammer 1799, Der Autor und Moderator des Films, Alexey Egorov, begab sich

Muotathal, 2020 06 in einer Soldatenuniform des 18. Jahrhunderts auf die Spuren der
russischen Armee, vom Tessin bis ins Bindnerland, in Begleitung
einer Fernsehgruppe. Er und seine Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter

Anhang 311 zeigen und erzihlen diese beeindruckende Geschichte in fesselnder

Aus der Geschichte von Pigniu/Panix 312 Art und Weise. Die Rolle Suworows spielt Walter Gihler, der Inha-

Aus der Geschichte des Panixerpasses 290 ber des Suworow Museums in Linthal. Svetlana Munderich hatin La

Aus der Geschichte der Emser Alp Ranasea 396 Quotidiana vom 2. Marz 2017 iiber diesen Film berichter.”

Was der Ziircher Sechseliutenmarsch mit Suworow zu tun hat 335

Suworow Museum in Linthal 340 Fotoaauadeat Film:

Russers, eine Speise aus Suworows Zeit 2

Giachen Gieri Spescha (1900-1983) 344

Bibliographie 349

Durch Schnee und Eis.
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iRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Duo Liebestoll

cun Marietta Jemmi e Nathan Schocher

L'occurrenza es gniida directamaing our da sia stiiva, sposta tina vouta pervi da sfidas cun la tecnica per ina
transmissiun live sur youtube, ma lura cun grond success-

Registraziun: https://www.youtube.com/watch?v=I8CeAWwv_fU

Invit a las Rumantschas ed als Rumantschs da
lunsch e da maneivel al segund...

INSCUNTER INTERRUMANTSCH DIGITAL

Termin: Margis sera, ils 23 da mars 2021 a las 20.00 uras
Tecnologia: Streaming sin www.youtube.com

LINK: https://www.youtube.comiwatch?v=7sUD2uUKygY *)

DUO LIEBESTOLL

“TUOT ON NOVEMBER"
istorgias, chanzuns e poesias cunter il coller

Istess sch'el es a Paris, a Berlin 0 a Schindellegi,
il ,Duo Liebestoll” nu vegn mai stanguel dad ir
in tschercha da I'amur. Pel mumaint &'l plain me-
lanconia. Daspd (n on regna eir per el il grisch
dal november, ma el celebrescha e gioda l'at-
mosfera speciala.

Manetta Jammi es
craschida su a Flem
e Nathan Schocher a
= Puntraschigna.

‘ Uossa abitan els a Turich e sun dimena eir
~Rumantschs da la Bassa® - ed uschea precis ils
drets per ans trategner ed ans divertir Gn mu-

I maint. Cun quai ch'els han daspd Un on novem-
ber @ nu pon ir slin turnea ans inscuntraina a las
ol in lur stiva.

‘) >>> Arver i browser (EXPLORER, CHROME, SAFARY etc. re era GOOGLE) J
>>> Tchercar® www youfute.com J
>>> youtube.com:  Tschercar Q soundsenvicecenter 4
>>> Clicar =in il malelg comispundent a soundsevvicecenter

| Nus selegrein da Vossa partizipaziun ed engrazien per Vies inferess e sustegn! - Suprastonza URE |

pagina : 10 Protocol Radunanza Annuala — 14.5.2022


https://www.youtube.com/watch?v=I8CeAWwv_fU

URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

PORTRAT

Ob in Paris, Berlin oder Schindellegi, das Duo Liebestoll
ist unermiidlich auf der Suche nach der grossen Liebe.
Sei es die richtige Kusstechnik oder der eleganteste Weg,
eine Rivalin loszuwerden, das Duo Liebestoll weiss Rat in

allen Lebenslagen.

Marietta Jemmi geht als leidenschaftlich-

temperamentvolle Diva aufs Ganze, ist mal launisch, mal

verfithrerisch, mal verletzlich. Nathan Schocher als
Pianist und treuer Begleiter springt auch mal ein, wenn

die Diva grad unpisslich ist.

Zusammen sind sie ein unschlagbares Duo, Ihre teils
frechen, teils melancholischen Chansons iiberraschen
mit frischen Texten in fiinf Sprachen und luftig-leichten

Arrangements.
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iRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Sibylle Mani e Daniela Zanetti cun la preschentaziun dal cudesch (cun illustraziuns)
“Sagenhafter Wanderfihrer Surselva”

Il cudesch es fich gratja. Las propostas per passegiadas in Surselva cun blers dettagls vegnan
accumpagnadas da las istorgias e legendas per part pac cuntschaintas.

Invit a las rumantschas ed als rumantschs da
B lunsch e damanaivel al proxim

Inscunter Interrumantsch digital

Termin: Gievgia sera, ils 27 da matg 2021 a las 20.00 uras
Tecnologia: Zoom.us

Zoom Link: nttps-iuso2web zoom. us//812417180742 pwd=U0VT dIhKUhQK IVHan AIMHpRSnhoQ T0S
Avertura da l'intrada digitala: A partir da las 19:45 uras

La situaziun da pandemia COVID-19 lubescha el mument aunc buc a nus d'organisar occurren-
zas cun presenza fisica. Perquei ha il proxim Inscunter puspei liug en fuorma digitala. Nus havein
il plascher da saver presentar in project da cudisch ch'ei actualmein en fasa finala da realisaziun.
Sibylle Mani (sursilvan) e Tania Zanetti (puter) vegnan a presentar quel.

Tania Zanelti
Hiustratura

Sibylle Mani ei carschida si a Mustér e viva oz cun sia
famiglia el cantun Turitg. Tania Zanetti ei carschida si en
I'Engiadina Ota e via oz el marcau da Turitg.

Ensemen cun Lars Haefner han ellas scret in guid illustrau da viandar en Surselva che combi-
nescha natira e cultura: 21 turas e 30 detgas presentan la varietad geografica e la reha historia
dalla regiun. Biaras delgas ha l'autura transiatau per I'emprema ga dil sursilvan el tudestg e
differentas intervestas cun glieud dalla Surselva dattan in unic maletg dils fatgs culturals, historics
ed actuals dalla regiun.

Enrihaus vegn il guid cun fotografias dalla cuntrada e cun illustraziuns da Tania Zanetti. Aschia ha
il lectur era in access visual tier las detgas.

Per saver participar agl inscunter digital eis ei prudent da telecargar l'applicaziun zoom avon
l'avertura dall’'entrada agl inscunter (www.zoom.us). Silsuenter basta ei da cliccar il LINK indicau
all'entschatta da quest invit. Nus supplichein Vus da distribuir quel vinavon a persunas interes-
sadas. En cass da difficultads ni damondas contactei nus via telefonin: 079 — 770 70 45.

www.uniun-urb.ch www_facebook.comiuniun-urb
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URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Link video: https://youtu.be/zRoG52GoGeY?t=1

Ulteriuras infuormaziuns:
https://sagenhaftewanderungen.ch/blog/

www.sagenhaftewanderungen.ch

shop - Rdtoromanische Bilicher und Musik (ediziun-apart.ch)

Der 'Sagenhafter Wanderfiihrer Surselva' in Deutsch und Sursilvan verbindet Wandern, Natur und Kultur.
Die Autorinnen Sibylle Mani, Tania Zanetti und der Autor Lars Haefner fiihren die Leser anhand

von illustrierten Sagen durch das Biindner Oberland und lassen einem seine Vielfalt und Einzigartigkeit
hautnah erleben.

Das Buch fiihrt auf 21 sagenhaften Wanderungen durch die schonsten Orte der romanischen Surselva,
von der Quelle des Rheins bis nach Brigels, in die Greina-Hochebene und das Val Lumnezia.

HANS HUONDER/FMR

W Sibylle Mani e sia famiglia ein bu-
gen ellas muntognas. La specialista da
icaziun s'i ha den-
ton era pil contuorn cultural e historic
dallas turas. Aschia ei naschida I'idea
d’edirin cudisch cun propostas per ex-
iuns en Sursel bif cun
detgas da quels loghens. Carschida si
a Mustér ha Sibylle Mani empriu baul
d'appreziar las pusseivladads da recrea-
ziun clla natira. E sco scolara al gimna-
si dalla claustra a Mustér eis ella era ve-
gnida en contact culla cultura e la histo-
ria dalla regiun: «Ella biblioteca ro-
montscha sundel jeu vegnida confrun-
tada cun biaras interessantas historias.
Quellas han svegliau en mei il regl da
vuler saver dapli.» Era duront ¢ suenter
il studi dall’ctnologia ¢ scienzia da reli-
giun a Berna e Turitg cun in temps da
formaziun era a Londra, ha quella pis-
siun accumpignau clla. «Suenter biaras
e bialas turas dapertut en Surselva sun-
del jeu sedecidida avon otg onns da lu-
vrar vid in cudisch. Quel duci buca mo
far propostas per turas, mobein era in-
termediar fatgs culturals ¢ historicss, di
la mumma da duas feglias che viva cun
sia famiglia el contuorn da Turitg. Leu,
tier ina gronda banca, lavura ella sco
specialista da communicaziun.

Dil vargau al present
Viandond cun siu sir Vigeli Lurz da
Mustér ha Sibylle Mani intervegniu en
emprema lingia bia interessant dalla Val
Medel: «El ¢i carschiu si leu e sa raquin-
tar bia. Aschia seregordel jeu d'ina tura
a Muschaneras. Era da leu dar ei ina
detga.» Aschia ha ella denton era obre-
niu informaziuns dalla veta da pli baul,
la truscha si d'alp ¢ co ina cuminonza

El mund da viandar e dallas detgas

Sibylle Mani ei ella lavur finala per in cudisch cun propostas per turas cumbinaus cun detgas

Sibylle Mani lavura dapi otg onns vid siu cudisch cun rutas da viandar e praulas da quels loghens. El duei cumparer el decuors dil zer-

cladur vegnent.

en in virg pign funcziunava: «Quei fa-
scinescha mei. Nus stucin buca mirar
anavos biars onns per veser che la veta
cheu tier nus en muntogna era aunc it
autra — bia pli mudesta e surtut pli sem-
pla. En quei connex duessen nus mai
emblidar nossas ragischs e che las gene-
raziuns avon nus han procurau per la
beinstonza che nus havein oz. Quei less
jeu empruar d’intermediar allas genera-
ziuns vegnentas.,»

Turas ell'entira Surselva
Mo buca mo en Val Medel, mobein
ell’entira Surselva eis ella ida cun sia fa-
miglia a viandar. Parallelmein ha Sibylle
Mani entschiet a retschercar: «Jeu hai

contactau persunas da differents loghens,
consultau la Crestomazia retoromon-
tscha da Caspar Decurtins, |'Emografia
mitologica naziunala ¢ calenders. Mei ha
il coc dallas detgas interessau. Leutier la
punt da lu tiel temps actual. Biars discu-
ors persunals han la fin finala purtau il re-
sultar giavischau.s Aschia san ils leger el
cudisch denter auter las dergas davart «la
dunschala dil Munt sogn Gierin, «il ca-
mutsch rentaus silla Greinas, «il catscha-
dur ed il rustgs, «il bov da Lavazs ni era
«il signun dil Lag Brits.

Il project ei semadiraus
El decuors da rodund otg onns ci l'idea
d'edir in cudisch cun quella massa d'in-

AN SCHNENCEVAD
formaziuns seconcretisada. El ei ell'ela-
vuraziun grafica finala e cuntegn 21 ruta
da sum entochen dem la Surselva. Il tetel
«Sagenhafter Wanderfithrer Surselvas
para mo sigl emprem mument d'esser in
cudisch tudestg cun rodund 200 paginas.
El cuntegn denton era las detgas dalla re-
giun en text romontsch original. «Las ru-
tas cin ferg differentas, pliras cin era adac-
tadas per affons. Igl ein excursiuns cun in
temps denter treis ¢ siat uras», di Sibylle
Mani e puntuescha: «Igl ¢i buca in cu-
disch d'affons. Mo el cuntegn bia pils ge-
niturs che fascinescha ils affons.s Cun
quei manegia ella en special las detgas:
«Mintga detga ha gic in fundament da-
nunder ch'ella deriva. Naruralmein ch'ei

vegn lu surfarg empauet en quella. De-
tgas ci denton enzatgei fetg engrazicivel
ed animescha era ils affons da far ina tu-
ra. Duront las excursiuns ein els els lo-
ghens danunder che quellas vegnan ¢
quei ei segir fascinont.»

Ediziun cun 1000 tocs
Cumpleraus vegn il cudisch che vegn edi-
us d'Ediziun apart da Gioni Fry d'illu-
straziuns ¢ fotografias sco era il profil da
mintga singula tura cun ina descripziun
da quella. Ina carta dalla regiun dat ina
survesta cumpleta da turras wras. Il cu-
disch ¢i en in format adattau per metter
¢l saccados ¢ ha in'ediziun da 1000 tocs.
Avon ch'il cudisch sorta dalla stamparia

quei ch'ei previu per Pentschatta dalla
nova stagiun da viandar ¢l decuors dil
zercladur vegnent — ha ¢i denton aunc
num cuvierer cumpleinamein la finan-
ziaziun, Sur «localhelden.ch» vegn aunc
rimnau rodund 10000 francs per quei
interessant project: In cudisch che duci
menar la glieud ella natira alpina ed avi-
schinar ella alla cultura, la historia ed ils
misteris da biars loghens fascinonts.

Frontispezi dil cudisch cun propostas per
excursiuns e cun detgas. T

0 MAD
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https://youtu.be/zRoG52GoGeY?t=1
https://sagenhaftewanderungen.ch/blog/
http://www.sagenhaftewanderungen.ch/
https://www.ediziun-apart.ch/shop/#cc-m-product-16144169222

URB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Matinada da film “Suot tschél blau”
Organisada e pitschna introducziun da Mevina Puorger, VHSZH. e I'URB, ed il realisatur Ivo Zen

Sonda, 4 da settember 2021 a Turich

Suot tschél blau

Die Drogentoten von Samedan: Im Sog der Ziircher Jugendbewegung entstand um 1980 im Oberengadin eine
Drogenszene, iiber deren Tote die Dorfgemeinschaft bis heute schwieg. Mit dem Dokumentarfilm «Suot tschél blau»
bricht Ivo Zen das Schweigen und leitet einen Prozess der Ver ein.-Ab 19. Ni ber im Kino

Charas commembras e chars commembers da |'URB
Charas classas da vallader a I’'Universita populara Turich ed a la Lia Rumantscha

No vessan la pussibilta dad ir insembel a kino a Turich, al Neugass Kino: e quai sonda bunura, als 4 settem-
ber a las 10h. No pudain verer insembel il film SUOT TSCHEL BLAU, realisa dad Ivo Zen sco film documen-
tari dal 2020. — Il redschissur as metta a disposiziun davo il film per ina discussiun cul public. La discussiun
pudess esser be rumantscha, mo natiiralmaing saraja eir pussibel da discuorrer (per part) tudais-ch. Las
parts rumantschas i’l film han suottitels tudais-chs. La sala dal kino vain missa a disposiziun be a nossa
gruppa interessada.

[ Un bigliet cuosta 15.— francs

[J L’URB es sponsura da 'occurrenza! WWw.uniun-urb.ch URB

Eu fiiss cuntainta dad avair respostas definitivas*) fin a la mita da ltgl, dimena fin als 16 lugl, cur chi
cumainzan las vacanzas da sta.

M’allegr ad Gn’occurrenza in preschentscha cun blers da vo.

Mevina

Mevina Puorger
Rigistrasse 56
8006 Turich

+41 79 33168 61 mevina.puorger@bluewin.ch

*) Quels chi s’han fingia annunzchats ... sun nattiralmaing annunzchats! (Amo suna pero massa pacs!)

www.editionmevinapuorger.ch
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https://der-andere-film.ch/filme/filme/titel/pars/suot-tschel-bl

Die Drogentoten von Samedan: Im Sog der Ziircher Jugendbewegung entstand um 1980 im Oberengadin
eine Drogenszene, iiber deren Tote die Dorfgemeinschaft bis heute schwieg. Mit dem Dokumentarfilm
«Suot tschél blau» bricht Ivo Zen das Schweigen und leitet einen Prozess der Versohnung ein. - Ab 19.
November im Kino

R L T
Faszinierende Engadiner Landschaft

«Man spricht gern vom Engadiner Himmel, von seiner Gberraschenden und tiefen Blaue. Fir viele besitzt
diese zugleich warme und harte Landschaft eine, wenn man so will, mysteridse Anziehungskraft.» Diese
Satze von Annemarie Schwarzenbach sind dem Film vorangestellt. Sie selbst, Journalistin, Fotografin und
Feministin, wurde 1908 in Ziirich geboren und starb 1942 in Sils im Engadin an ihrer Drogensucht — wie
zahlreiche andere, von denen dieser Film berichtet.
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iRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Die Nacht mit ihren Geheimnissen

Der Filmer Ivo Zen hinterfragt Tabus ...

Der Regisseurs Ivo Zen wurde 1970 in Santa Maria im Munstertal geboren und wuchs dort auf. Er war
Preistrager des Migros CH-Dokfilm-Wettbewerbs 2018 und erhielt zweimal das Werkstipendium des
Kantons Graubiinden. «Suot tschél blau» ist sein achter Film: ein gut recherchiertes und mit grosser
Empathie realisiertes Werk.

Die Landschaft des Oberengadins war in den 1980er- und 90er-Jahren Schauplatz einer Tragddie, die bis
heute tabuisiert ist. Von den Zircher Unruhen inspiriert, widersetzten sich auch dort Jugendliche den
traditionellen Gesellschaftsregeln. Der Dorfplatz von Samedan war Treffpunkt der Engadiner Jugend. Doch
mit dem gemeinsamen Musizieren kam auch das Kiffen und spéater das Heroin ins Dorf. Die Drogensucht
und der Tod der eigenen Kinder wurde zum Schock fiir die Region. Ohnmacht und Schuldzuweisungen
spalten bis heute die Dorfgemeinschaft. Denn die rebellischen Jugendlichen mit ihrem Herumlungern und
Drogen Konsumieren passten nicht ins Bild der Postkartenidylle.

Eine Aufarbeitung fand nie statt, bis Ilvo Zen mit seinem soziokulturellen Filmprojekt «Unter dem blauen
Himmel» den Erinnerungen, welche Eltern, Geschwister und Freunde so lange fir sich behalten hatten,
Raum schaffte. Der Film, der Zeiten und Orten, Schicksale und Hintergriinde geschickt miteinander
verwebt, beschreibt eine teils schmerzhafte Aufarbeitung, einen spannenden und beriihrenden Prozess
einer Vers6hnung zu einer neuen Identitdt und im Ansatz der Entstehung eines kollektiven Ged&chtnisses.

Die Natur und der Mensch
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... und holt Vergangenes in die Gegenwart.

Nachts bei Vollmond und Sternenhimmel tauchen wir ein in den Ort der Handlung: nach Samedan, ins
«Weisse Kreuz», wo die Frauen und Méanner des Dorfes sich versammeln und von den Jugendlichen, meist
Mannern, erzdhlen, die vor bald vierzig Jahren den Droge verfallen sind: Rolli, Figi, Carli, Herbi, Roger,
Charli, Detlef, Andri, Martin, Fabio und weitere.

Der Kinstler Andrea Clavadetscher meint: Diese Landschaft muss man ertragen kénnen. Sie provoziert.
Zuerst ist es die Schonheit, dann macht sie unruhig und zappelig, und es gibt Leute, die kein Halten mehr
kennen. Jetzt, sofort, alles! Du willst immer mehr, weiter, hoher, bis es zu spat ist. So sinniert er, wie auch
andere im Film, Gber die Griinde und Hintergriinde der Ereignisse.

Man wusste davon, doch verschwieg es. Selbst bei den Abdankungen wurden Drogen nie erwdhnt.
Zwischen den Gesprachen zeigt die Kamera die eng aneinander gebauten Hauser und die Strassen, die sie
verbinden. Die Konservatorin des Dorfmuseums meint, dass du einen solchen Himmel im Unterland nie so
intensiv und so klar siehst. Schmerz und Trauer sind bei vielen, die erstmals sprechen, splrbar. Damals
wurde den Familien die Schuld an den Tragddien zugeschoben. Diese Vorwiirfe, die den betroffenen
Eltern das Herz gebrochen hatten, erlebten sie noch grausamer als den Verlust ihres Kindes.

Der Vater des verstorbenen Men-Duri

Angehdrige und Freunde sprechen Uber die Vergangenheit ...

Das Engadin war damals immer etwas zuriick: die 60er-Revolution gab es dort in den 80ern. Im «Croce»
tankten die Jungen Energie, erlebten Familie und Daheim. Das Leben, die Welt, die Gesellschaft musste
verandert werden! Viele hatten es versucht, einige scheiterten. Bilder des 68er-Ziirich, des Globus, des
AJZ sind in den Film eingebaut; der Ort, den die Jugendlichen besetzten, war der Dorfplatz von Samedan.

Winterlandschaften schaffen immer wieder etwas von der mysteriésen Anziehungskraft, von der
Annemarie Schwarzenbach spricht. Oft stand hinter dem Drogenkonsum der Jungen auch etwas
Romantisches, Spirituelles. Auf dem Friedhof schiebt der Vater von Men-Duri den Schnee vom Grabstein
des Sohnes und meint: Er war immer auf der Suche nach etwas, dem Leben ausserhalb der Gesellschaft.
Als Drogensiichtige wurden sie ausgegrenzt, als Tote waren sie die armen Kerle, meint Willi Riesch, der
damalige Leiter des Sozialamts.

Ein Freundespaar erinnert sich an die Zeit im Letten und am Platzspitz. Bilder von dort und damals wecken
Emotionen, nachdem die beiden nach vielen Jahren wieder nach Samedan gekommen sind und
Erinnerungen austauschen: lachelnd, weil sie es geschafft haben auszusteigen, trauernd, weil es andern
nicht gelungen ist.
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Clavadetscher mit seinem Gegenstand des Erinnerns

... und errichten eine kleine Gedenkstatte des Erinnerns.

In einem dunklen Raum der Chesa Planta, im Untergeschoss des Kulturarchivs, wird ein Erinnerungsraum
eingerichtet. Auf einen alten Nussbaumtisch legen Frauen und Méanner persénliche Gegenstiande: Fotos,
einen Bergkristall, Cowboystiefel, eine Gitarre, eine Billardkugel, einen Totenschadel: Dinge, die Trauer
und Reue auslodsen, aber auch Trost und Ruhe.

Monika Ramoni, die Mutter von Fabio, kommt auch und legt ein psychedelisches Bild zu den andern. Er
war extrem neugierig, sagt sie, musste alles ausprobieren, bis es kein Zurtick mehr gab. Fiir Men-Duris
Vater, dessen Sohn Angst hatte, von der Gesellschaft vereinnahmt zu werden, war das Schlimmste die
Machtlosigkeit.

Im Engadin gibt es viel Wind, viel Sonne, viel Oberflache, der Blick geht nach oben, die Wurzeln unten
verliert man gern dabei. So die Konservatorin des Archivs. Dagegen steht ein trockener, teilnahmsloser
Bericht der Sozialbehorde Uber die damalige Situation im Oberengadin. Und die Freundin von Andri
sinniert: Ich glaube, dass du fiir den Schmerz einen Platz schaffen musst, damit er frei wird.

Und weiter maandriert der Film durch Begegnung mit Gberlebenden Personen, Bilder der Landschaften,
Aussagen von Fachleuten, Szenen aus dem Dorfleben und so weiter und so fort - und wir werden
hineingenommen in eine Welt, deren Themen nicht nur zu Samedan gehdren, sondern allgemeingiiltig
und allgemeinmenschlich sind: Abschied, Trauer, Schmerz, Reue und immer wieder das Fragen nach dem
Sinn des Lebens.
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Inscunter e concert interrumantsch

Qzusts sun gnits annulats pervi da corona.

* Uorschla Natalia Caprez
* Aita Biert

* Paulin Nuotcla e sia gruppa
da musica

Invit a las rumantschas ed als rumantschs da
URB Turitg e conturn, dalunsch e damanaivel al

Inscunter & Concert Interrumantsch

Sonda, ils 4 da december 2021, a partir da las 19:00 uras
Johanneskirche — Hans Bader Saal (EG)
Limmatstrasse 114, 8005 Zurich

“101 ONNS CLA BIERT”

Uorschla Natalia
Caprez Brilhart

Aita Biert Men Steiner

La festa commemorativa da “100 onns Cla Biert” che ha gi lieu la stad passada a Scuol & stada
in grond success ed ha attratg bleras interessentas ed interessents. Per las persunas che n’han
betg gi la pussaivladad dad ir a Scuol, aveva 'URB organisa gia avant in onn in'occurrenza ch’e
deplorablamain daventada in’unfrenda da la pandemia. Questa giada duessi bain gartegiar da
celebrar il 101avel anniversari dal grond scriptur engiadinais.

Uorschla Natalia Caprez Briilhart ha studegia romanistica a Turitg e Friburg ed & s’occupada
a fund da l'ovra litterara da Cla Biert. Uss instruescha ella rumantsch a I'Institut otalpin a Ftan.
Ella vegn a referir sur da I'autur enconuschent da Scuol.

Aita Biert, la figlia dal scriptur, magistra da clavazin e terapeuta da musica, vegn a relatar da
ses bab, da I'impurtanza dal chant en il ravugl da la famiglia Biert ed autras anecdotas. Nus
vegnin ad avair 'onur dad udir intginas chanzuns popularas che Cla Biert interpretava e sunava
cun la ghitarra, preschentadas dad Aita Biert e Men Steiner. Els dus han da divers concerts ed
han cuntinua quella giada a chantar las chanzuns. Men Steiner ch’é sta magister e redactur dad
RTR, ha suna era blers onns cun ils “Frénzlis da Tschlin”.

Il president partend da la Lia Rumantscha, Johannes Flury, vegn era ad esser preschents.

>>> | vegn offri in aperitiv al I'entschatta (19:00 uras).
>>>  Alafin (ca. 21.00 uras) stein nus ensemen tar in bun sitg cun puschein e buns discurs.

Faschai a savair questa occurrenza ad enconuschentas ed enconuschents!
La participaziun ei pusseivla mo cun respectar las mesiras da Covid-19 (Certificat)!

La baselgia Johanneskirche € da cuntanscher a pe en ca. 10 minutas davent da la staziun principala (HB)
da Turitg. In sa era prender in tram (4, 6 e 13) enfin la fermada Limmatplatz e da la ir in per pass enavos.

www.uniun-urb.ch www.facebook.com/uniun-urb
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Radunanza annuala Lia Rumantscha
ils 30 d‘october 2021 a Sent

| daiva Uina contribuziun sun il telesguard da RTR.
Cun las duos nouvas co-presidentas Gianna Luzio ed Urezza FAmos daja nouv slantsch aint la LR, eir cun
in tschert pais sln la dispora.

SUPRASTONZA LR >>> fin 2021
* Johannes Flury — president
* Gion Capeder — URGC (Vicepresident) Elecziuns suprastonza LR

* Angela Jann — udG

Copresidium
* Donat Nay — SR - Urezza Famos
* Roman Pfister — URB - Gianna Luzio
Suprastonza

- Donat Nay — SR

- Angela Jann — UdG

- Roman Pfister — URB

- Patric Vincenz — URGC
Johannes Flury
finescha siu mandat

Suprastanza LR a partir dals 1.1.2022
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Un punct clav d’eira |la Stategia da la Lia Rumantscha, chi’d es gniida approvafa.

‘cuming

sresa-tradiziun VL UD
I ia Rumantscha

urmaziun

Accents strategics

I. Cuminanza

Mintga persuna che chapescha, discurra, legia e scriva rumantsch u che s'engascha per il rumantsch, saja
quat en in'uniun affiliada, en mn'autra furma organisada u sin iniziativa privata, appartegna a la cuminanza
rumantscha. Il diever da la lingua e l'engaschament per ella stgaffeschan identitad e contribueschan a ses

mamegnimem .

I1. Promoziun
La LR ordinescha sias numerusas e multifaras activitads da promoziun per il territori rumantsch e

per la diaspora rumantscha tenor ils champs principals lingua, furmaziun e cultura. Las lavurs
vegnan realisadas da la sedia principala a Cuira e dals biros regiunals.

Promoziun linguistica

La meglra via da mantegnair ina lingua ¢ da discurrer e da scriver ella. Tgi che dovra e dat
vinavant il rumantsch contribuescha al mantegniment da la lingua. Ina premissa indispensabla per
far quai én cumpetenzas linguisticas adequatas che mintga pledadra e mintga pledader po
acquistar, cultivar e perfecziunar.

Promoziun da la furmaziun

Ina furmaziun rumantscha persistenta & ina cundiziun fundamentala per il mantegniment dal
rumantsch. Ella premetta bunas purschidas sin tut ils stgalims davent da canortas, scolinas e la scola
populara a scolas cuntinuantas fin a I'universitad, la magistraglia necessaria ed ina furmaziun da
scolastas e scolasts che intermediescha fitg bunas cumpetenzas da rumantsch. En lieus linguisticamain
eterogens &si necessarl da sensibilisar ils geniturs e giuvenils per ils avantatgs dal rumantsch, da
l'instrucziun e da la furmaziun bilingua. Ultra dal rumantsch en scola giogan er il diever da la lingua en
famiglia e l'acquisiziun voluntara dal rumantsch ina rolla impurtanta. L'emprim permetta da dar
vinavant la lingua, il segund sustegna l'integraziun linguistica.

Promoziun culturala
Realisaturs da cultura stgaffeschan in spazi per s'inscuntrar e s'identifitgar cun la cultura rumantscha.

Artistas ed artists da lingua rumantscha contribueschan cun lur ovras a la percepziun e derasaziun dal
rumantsch. Els cultiveschan tut las spartas artisticas en lur pli diversas expressiuns, sviluppan vinavant
ellas e las rendan accessiblas a tuttas e tuts. En pli profiteschan da la promoziun culturala era persunas
senza ambiziuns artisticas. Persunas interessadas da tut las vegliadetgnas pon far diever da las

purschidas correspundentas.

Promoziun finanziala da projects
Ultra da las activitads da promoziun che la LR realisescha sezza conceda ella contribuziuns finanzialas

a projects rumantschs da terzs.

II1. Interess

Il status giuridic dal rumantsch ¢ bun aifer il territori rumantsch, ordaifer e il status suffizient.
Malgra questa situaziun giuridica definida na correspunda l'applicaziun dal rumantsch da vart
da la Confederaziun, dal chantun Grischun e da las vischnancas rumantschas en blers cas
betg a las pretensiuns da la legislaziun. Per cumpensar questa insuffizienza esi necessari da
represchentar ils interess dal rumantsch cun intervenziuns giuridicas u politicas. Ultra da quai
esi necessari da s'engaschar per ch'il rom normativ sin ils differents stgalims statals saja
favuraivel al rumantsch. I1 cumbat per il cas singul ch'e d'interess per in progress general gida
a stipular buns exempels.
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Fogliet e dicziunari

Dicziunari da mintgadi: il corp human |.
Sun cumpariits eir I'on 2021 cun !? putar vallader surmiran
gron.da lavur e p'asch|un da Ciril. Un Auge Tog og] gl gl
cordial graZCha fich. Bein ka chamma la chomma la tgomima
Brust il pet, il bruost il pet, il bruost igl péz. il brost
« Mars 2021 Ellanbogen il cundun il chandun, chamandun [igl combael
« Zercladur2021 Finger il daunt, la daunta il det, ils dets, la detta  [igl det, coll. la detta
Fuss il pé, ils peis il pé, ils peis igl pe, ils peis
* Settember 2021 . ' P ~ _pa - - pé_' _pﬁ - _g p& — P2
Gasdss il chil, il tafanari il ehil, il tafanari igl tgigl
el Hiifte il chalun la cossa igl calung
U R B
UNIUN DA LAS RUMANTSCHAS E

DALS RUMANTSCHS EN LA BASSA

mars 2022

Charas lecturas, chars lecturs

Las reglas da corona sa schluccan. L'agenda reala s" emplaina. Zoom che ha
gida a mantegnair contacts almain digitals & sta ina buna chaussa. Dentant la
sentupada reala cun far in viva ha manca. Lain sperar che la URB, las gruppas
regiunalas ed ils chors na hajan betg da patir memia fitg da “covid lung”. Coisa
sentan mumentan savais leger sin pagina 6.

Per la URB & ina proxima sentupada reala la

radunanza annuala da la URB
sonda, ils 14 da matg suentermezdi a las 14.00 h.
Detagls suondan a temps a scrit.

Un nouv concept as chatta in svilup (eir cun il sustegn da Lars).

Discussiuns aint la suprasanza sur dal svilup aint il futur da las iniziativas seguaintas:

Concept Fegliet: Igl intent ei da far ina fuorma attractiva per pign e grond, giuven e vegl
Dicziunari: Retschertga da novs formats

Occurenzas:

- Per exempel Posta rumantscha

- App Occurrenzas Rumantschas

Tabla nera

- Rubricas sco: “Tgi proscha tgei?”; “Tgi encuera tgei?”
- Ulteriurs temas sco: litteratura romontscha

- Resuns dal commembradi

Organisaziun

- En emprema lingia ei il fegliet digitals

- Excepziuns sin pupi ein era pusseivlas
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Sustegns
Colloquis Rumantschs

L'URB ha sustgni eir quist on da gestiun 2021/21 cun Un inserat e financialmaing ils colloquis da Mevina

Puorger a I’'Universita Populara da Turich (Volkshochschule Ziirich).

BB vOLKSHOCHSCHULE

- T Unterstitzt von: URB — Uniun da las
E E - ZURICH UgB  Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

UNIUN DA LAS RUMANTSCHAS E
URB DALS RUMANTSCHS EN LA BASSA

Der Verein der Ratoromanen im Unterland unterstiitzt diese ausserhalb des Kantons Graubiinden in
Bezug auf Sprache und Kultur im Alltag. Er pflegt auch die Zusammenarbeit mit der Lia Rumantscha
(LR) in Chur, der Dachorganisation der Rdtoromanen. Der Verein URB organisiert jedes Jahr verschiedene
Anldsse in Zurich und in anderen Stadten der Schweiz mit dem Ziel, den kulturellen und gesellschaftlichen
Austausch der Ratoromanen und daran Interessierten zu férdern. Vereinsmitglieder haben Ermassigung
beim Besuch der Veranstaltung Colloqui Rumantsch. Haben wir Ihr Interesse geweckt?

Auf der Homepage www.uniun-urb.ch finden Sie alle Details. - «Allegra ed a revair!»

Colloqui rumantsch a I'Universitad da Turitg - Ratoromanisches
Kolloquium an der Universitat Zlrich

Gesprachsleitung: Mevina Puorger

In den Kolloquien des Sommersemesters widmen wir uns aussergewohnlichen
Elementen der rdtoromanischen Literatur: der Graphic Novel, dem Ladino der

Dolomiten in Wortbildern, aber auch einem thematischen Klassiker: der Jagd.

Der surselvische Arzt, Politiker, Bauer und Autor Giachen Mihel Nay
(1860-1920) ist mit seinem literarischen Werk vor allem als «Schriftsteller
der Bauern» bekannt geworden. Die neue Textausgabe «Tgil e tgau en
treglia» (Po und Kopf auf der Pritsche) will das Schaffen dieses grossen
Erzahlers und Wegbereiters der surselvischen Prosa wieder in Erinnerung

Colloqui rumantsch: Renzo Caduff - Di 11.05.2021 o L i ) .
Giachen Mihel Nay «Tgil e tgau en 19:00 - 20:30 rufen. Mit seiner Publikation verleiht Renzo Caduff (Universitat Fribourg
treglia» und Genfl dem Autor und seinem Werk die sehiihrende Redeiitiing.

Dr. Renzo Caduff & Dr. Mevina 1936 erschien in der Reihe «Chasa Paterna» — unter dem Namen der
Puorger beiden Brider Cristoffel und Jon Bardola — die Erzahlung «La figlia dal
Colloqui rumantsch: Jachen Andry - Di 15.06.2021 cuntrabandier», welche im Jahr 2030 spielt. Die Prosa der Gebriider
Cristoffel e Jon Bardola «La figlia dal 19:00 - 20:30 Bardola |asst sich leicht mit ihrem Heimatort Vna (heute Gemeinde
cuntrabandier»

) Valsot) in Verbindung bringen. Der Verlag editionmevinapuorger hat die
Jachen Andry & Dr. Mevina Puorger B ) o )

Erzdhlung neu aufgelegt, Mevina Puorger ein illustriertes Nachwort
verfasst. Die Verlegerin und der Mitherausgeber Jachen Andry stellen im

Gesprach Erzahlung und Publikation vor.
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Colloqui rumantsch: Jachen Luzzi (1880- Di 14.09.2021
1949) «dis beats», poesias 19:00 - 20:30
Dr. Mevina Puorger

Der Verlag editionmevinapuorger gibt in den kommenden Jahren in einer
Reihe Autoren des ausgehenden 19. und des 20. Jh., die aus dem
untersten Teils der Engiadina Bassa stammten, eine neue Stimme. Nebst
den bekannten Namen wie Luisa Famas, Jon Semadeni, Schimun
Vonmoos, Balser Puorger identifizierten sich auch die Gebriider Jon und
Cristoffel Bardola oder Jachen Luzzi mit dem heutigen Valsot. Jachen Luzzi
hat ein schmales Werk hinterlassen, wirkte hauptséchlich als literarischer
Ubersetzer, u.a. von Kleist, Goethe oder Dante. Mit einer Auswahl seiner
Lyrik fur Jugend und Erwachsene, nebst einem umfangreicheren und
bebilderten Nachwort ermoglichen wir der heutigen Leserschaft einen
neuen Zugang zu diesem vergessenen Autor. Die Herausgeberin stellt die

neue Publikation im Gespréch vor.

26.10. Colloqui rumantsch: Martin Bezzola - Chanzuns per uffants da Clo Duri
1 Bezzola «Il lung viadi»
Martin Bezzola & Dr. Mevina Puorger

23.11. Colloqui rumantsch: Annetta Ganzoni ed Duri Bezzola - Riet & Maria
2 Campell «Paschiun per la famiglia, malt e mobiglia»
Duri Bezzola, Dr. Annetta Ganzoni & Dr. Mevina Puorger

3 25.01. Colloqui rumantsch: Lirica contemporana
Dr. Mevina Puorger

Il figl da Clo Duri Bezzola (1945-2004) preschenta il cudesch cun chanzuns per
uffants, illustra e cun in disc cumpact or dal relasch da ses bap ch'el ha realisa

1 ensemen cull'illustradura Pia Valar e la musicista Ursina Giger.Dudesch chanzuns
poeticas, fantasticas, illustradas per uffants rumantschs.

Pia Valdr ed Ursina Giger vegnan ad esser preschentas al colloqui digital.

Duri Bezzola ha edi listorgia da ses antenats Maria e Riet Campell cun agid da
2 I'autobiografia dal piunier da bierer, interprendider e fundatur dal museum
engiadinais, ed el preschenta in document istoric cun illustraziuns dal temp e da
las famiglias Campell e Bezzola. La scienzada da litteratura Annetta Ganzoni
deriva medemamain da la famiglia Campell e vegn a dar in purtret scientific dal

cudesch.

Il public vegn ad enconuscher poesias publitgadas dal 2021.
3 Giast(s) dal colloqui e titel(s) da las ovras en discussiun vegnan communitgads
all'entschatta dal 2022.
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9:41 ol T -

App: Dicziunari Rumantsch s
Grischun
O, arbeiten -]
R lapp il team sustegn contact Deutsch abarbeiten sar
. . . abarbeiten strapatschar
Dicziunari
[
Rumantsch:
. werriickt nars (narras)
Tr an Sl aZI u n als Baver arbeiten far il pur
en tut ils
- d io m S e arbeiten zgv‘d‘cganéaé\ﬁ\a\mrw
I a
Ankerarbaiten (¢ lavurs d'ancrar .
rumantsch & i Favoriten
H Ankerarbeiten (o1 lavurs da francar fachun
grischun -
Ina applicaziun cun passa Ankerarbeiten (] :‘a\:ws da fixaziun Arbeit [1]
500’000 endataziuns Arbeit [f] pensum fm]
Ankerarbeiten (1 !:‘Wur‘s da farmar ey
Franzose, Franzos, -a [m,f]
T sich abheben sa disfranztger
La Quotidiana, 26.1.2023 Puter
. &tw zerbrachen fer irin taunta
Lapp cuntegna ussa era verbs sursilvans tochs qchs
bei einbrechender siil fer not
Dunkelheit
La Quotidian a, 10.1.2022 Slundgebrechch  esser s -3
Ina app enstagl da 2 kilos

Vallader

Blindner Woche, 5.1.2022
Rotkehlchen auf Romanisch?

RTR, 3.1.2022
Il Digitip — L’app «Dicziunari Rumantsch»

Konjugation
ruinaulta, 31.12.2021 | =
Die kann was: die neue romanische Wérterbuch-App avurer

Prasens
La Pagina da Surmeir, 30.12.2021 e
Nova app «Dicziunari Rumantsch» e e

elsjellas lavuran
Posta Ladina, 28.12.2021 Imperfekt
Nouv’app cun passa 500’000 indataziuns Fiavnar

alfella lavurava
nus lavuravan
vus lavuravas
elsjellas lavuravan

Stdostschweiz, 28.12.2021
Mit einer App Romanisch lernen und libersetzen Konjunktiv

che jau lavuria
che ti lavurias
ch'elfella lavuria

Quotidiana, 27122021 <he nus lavurian

che vus lavurias
chielsjellas lavurian

Nova app «Dicziunari Rumantsch» cun passa 500’000 endataziuns

Engadiner Post, 27.12.2021
Nouv’app cun passa 500’000 indataziuns

RTR, 22.12.2021
Telesguard — In nov dicziunari rumantsch digital

Stidostschweiz, 22.12.2021
Was sind «mugrins»?

GRHEUTE, 22.12.2021
Kostenlose Wérterbuch-App ermdéglicht Romanisch fiir alle
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https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2023/02/230126-quotidiana-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/220110-la-quotidiana.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/220105-bu%CC%88ndner-woche.pdf
https://www.rtr.ch/audio/il-digitip-il-tip-digital/l-app-dicziunari-rumantsch?id=12115769
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211231-ruinaulta-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211230-la-pagina-da-surmeir.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211228-posta-ladina-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211228-su%CC%88dostschweiz-print.pdf
https://www.dicziunari.ch/wp1/wp-content/uploads/2022/01/211227-la-quotidiana-print.pdf
https://www.engadinerpost.ch/2021/12/27/Nouv-app-cun-passa-500-000-indataziuns
https://www.rtr.ch/novitads/lingua-rumantscha-app-dicziunari-rumantsch
https://www.suedostschweiz.ch/aus-dem-leben/was-sind-mugrins
https://grheute.ch/2021/12/22/romanisch-fuer-alle-die-kostenlose-woerterbuch-app/

iRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Cors da la Bassa

L'URB ha sustgnu ils cors financialmaing pervi ch’els nun han pudi far inglins concerts pervi da corona.

* Chor Maschda Grischun Turitg
* Chor Rumantsch da Zug
* Chor Grischun Sogn Gagl

¢ Chor Rumantsch Rezia Bassa

Uniun rumantscha

4

Rezia Bassa
Suprastanzas: Sezzlidas
Suprastonza URB
* 7 sesidas
* Diversas occurenzas

Suprastonza LR
* 12 sesidas
* Diversas occurenzas
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Quint 2021

I'on finanzial da I’'URB 2021/22 ha conclus cun (n pitschen guadogn. La radschun es il temp da corona cun las

occurrenzas chi han gnii 16 online e chaschuna cun quai da main cuosts.

Quai nun es la pli gronda finamira, ma da sustgnair la Rumantschia aint la Bassa.

Implu vaina registra damain contribuziuns da commembradi, speraina chi resta stabel.
La finamira esa da far dapli progets. Bilantscha: CHF 56'422.00

Quint annual

Entradas

Contribuziuns Lia Rumantscha
Commembers

Donaziuns

Tschains quint postal

Summa entradas
Expensas
Projects

Radunanza annuala

Spaisas / viadis / suprastanza
pagina da web

Divers cuosts d'administraziun
Inserats

Contribuziuns

Spaisas CP

Administraziun

Summa expensas

Saldo da gulivaziun

Effectiv Preventiv +/- Quint +/-
2021/2022 [2021/2022 2020/2021 | 21-22/20-21
15’000.00 [ 15’000.00 0.00 | 15’000.00 0.00
8'040.00 7’500.00 540.00 8'640.00 -600.00
540.00 300.00 240.00 650.00 -110.00
0.00

23’580.00 | 22’800.00 780.00 | 24°290.00

3’907.50 | 12°000.00 -8’092.50 3'967.40 -59.90
3’143.10 5’000.00 -1’856.90 2’211.50 931.60
3’990.75 4’000.00 -9.25 2’'654.10 1’336.65
82.70 100.00 -17.30 82.70 0.00
380.00 500.00 -120.00 380.00 0.00
635.45 635.45 635.45
10'365.45 1’000.00 9’365.45 800.00 9’565.45
144.00 200.00 -56.00 134.50 9.50
18’741.45 | 10’800.00 7’941.45 6’262.80 12’478.65
22’648.95 | 22’800.00 -151.05 | 10°230.20 12’418.75
931.05 0.00 931.05 | 14’059.80 -13’128.75
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Quint 2021-2022

Bilantscha

Activas

Cassa
Quint da posta

Determiniziun da quint activas

Summa activas
Passivas

Crediturs

Determinaziun da quint passivas

Agen capital
Saldo resultat

Summa passivas

6. Preventiv e contribuziun annuala 2022

Quint annual

Entradas

Contribuziuns Lia Rumantscha
Commembers

Donaziuns

Tschains quint postal

Summa entradas
Expensas
Projects

Radunanza annuala

Spaisas / viadis / suprastanza
pagina da web

Divers cuosts d'administraziun
Inserats

Contribuziuns

Spaisas CP

Administraziun

Summa expensas

Saldo da gulivaziun

Effectiv Quint +/-
2021/2022 2020/2021 | 21-22/20-21
56'422.17 51'985.47 4’436.70
60.00 60.00
56’482.17 51'985.47 4’496.70
6'584.75 3'019.10 3’565.65
48'966.37 34’906.57 14°059.80
931.05 14’059.80 -13’128.75
56’482.17 51'985.47 4’496.70
Effectiv Preventiv +/- Quint +/- Preventiv
2021/2022 [2021/2022 2020/2021 | 21-22/20-21 | 2022-2023
15’000.00 | 15’000.00 0.00 | 15’000.00 0.00 | 15’000.00
8'040.00 7’'500.00 540.00 8'640.00 -600.00 8’300.00
540.00 300.00 240.00 650.00 -110.00 500.00
0.00

23’580.00 (| 22’800.00 780.00 | 24°290.00 23’800.00
3’907.50 | 12’000.00 -8’092.50 3'967.40 -59.90 12’000.00
3'143.10 5’000.00 -1’856.90 2’211.50 931.60 5’000.00
3'990.75 4’000.00 -9.25 2'654.10 1’336.65 4’000.00
82.70 100.00 -17.30 82.70 0.00 100.00
380.00 500.00 -120.00 380.00 0.00 500.00
635.45 635.45 635.45 1’000.00
10’365.45 1’000.00 9’365.45 800.00 9’565.45 1’000.00
144.00 200.00 -56.00 134.50 9.50 200.00
18’741.45 | 10’800.00 7’941.45 6’262.80 12’478.65 | 11’800.00
22’648.95 | 22’800.00 -151.05 | 10°230.20 12’°418.75 | 23’800.00
931.05 0.00 931.05 | 14’059.80 -13’128.75 0.00
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7. Rapport dals revisurs

Ils duos revisurs Henning Hanson e Jon Florinetthan preschenta lur rapport da revisiun.
Il quint es gnii approva unaninamaing. la radunanza ha dat dis-charg per las finanzas.
Um grazcha fich a nos chaschier Gaudenz.

2
350 5,70 00
B2 L 50,, 00
0
5055 0 0v

Proposta dils revisurs da guen

Sin fundament da nossa revisiun proponin nus alla radunonza generala dall’URB :

a) d'approbar il quen annual 2021/2022 cun la bilanza per ils 31 da schaner 2022.
b) da dar descharscha all cassier Gaudenz Caveng ed als uteriurs suprastonts
remettend ad els in cordial engraziament per lur lavur.

Turich Restaurant Commihalle, 3 da matg 2022

lIs revisurs:
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8. Program da lavur 2022/23

Invit a las rumantschas ed als rumantschs da
URB lunsch e damanaivel al proxim ...

Inscunter Interrumantsch digital

Termin: Gievgia, ils 3 da fevrer 2022 a las 20.00 uras *)
Tema: “Richard Coray — Il construider da punts piarsas da Trin”

La situaziun da pandemia ha deplorablamein sfurzau nus d’annullar nies Inscunter organisaus
per ils 4 da december 2021 a Turitg (“101 onns Cla Biert”). Sco consequnza desista la supraston-
za URB pil mumen d’organisar occurrenzas cun presenza fisica. Nus havein denton il plascher
d’envidar Vus ad in INSCUNTER DIGITAL. Johann Clopath vegn a presentar sia ovra realisada
ils davos onns sur dalla veta ed la lavur da Richard Coray (1869 - 1946) sco construider da punts
piarsas. Il cudisch ei cumparius il november 2021 ed ei ina fascinonta documentaziun d’ina
persuna extraordinaria e sia epoca. Numerusas punts el Grischun, en Svizra ed era egl exteriur
ein vegnidas construidas sin basa d’ina punt piarsa da Richard Coray ed existan aunc oz. La
lavur filigrana dil construider da Trin e ses luvrers ei 0oz buc pli veseivla; tonpli fascinescha la
grondiusa documentaziun realisada da Johann Clopath.

duront biars onns sco redactur e

menader dall'informaziun tier Ra-
diotelevisiun  Svizra Rumantscha
(RTR). Avon eis el staus scolast a
Lumbrein ed a Trin ed ha era redi-
giu differentas publicaziuns romon-
tschas. Sia passiun ein retschercas
historicas e fotografar. Johann Clo-
path ei carschius si a Lohn sin la
Muntogna da Schons. El viva oz a
Trin-Mulin.

Per saver participar agl inscunter digital eis ei prudent da telecargar
I'applicaziun zoom (www.zoom.us) avon l'avertura dall'entrada agl in-
scunter. Silsuenter basta ei da cliccar il LINK indicau cheu giusut. Quel
astgeis vus secapescha era distribuir vinavon ad autras persunas inte-
ressadas. *) La porta d’entrada virtuala ei aviarta a partir dallas 19:45
uras. En cass da problems: 076 477 47 74 & 079 770 70 45

LINK:
https://us02web.zoom.us/(/81712119355?pwd=bldNY3FBSEc2RDU1L3MzM202V3pBZz09

Richard Coray
Www.uniun-urb.ch www.facebook.com/uniun-urb

La finamira e la sfida d’eira tanter’oter da douvrar adiina damain laina.

El ha fat Gina grondiusa lavur, in in tschert aspet d’eira Coray eir Un artist.
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Concert da benefici

Il nouv presifdent da la canorta a Turich es eir preschaint.

El ha fat Un per pleds.

Bigliets per il concert daja erir siil 16. (inglin problem).

ensemble cantus firmus surselva

en favur dalla Canorta Rumantscha Turitg, ils 22 da matg 2022 a Turitg

L'uniun Canorta Rumantscha Turitg envida al concert da benefici da I'en-
semble cantus firmus surselva sut la batgetta da Clau Scherrer. Il concert

ha lieu dumengia, ils 22 da matg da las 17:00 uras en la baselgia Herz
Jesu a Turitg Wiedikon (Aemtlerstrasse 49). L'ensemble chanta ord dal

program ragischs, chanzuns rumantschas enconuschentas e main enconu-
schentas. Dapi sia fundaziun tgira la furmaziun la chanzun rumantscha cun
gronda attenziun, savend che las ragischs da lur chantaduras e chantadurs
sa fundan sin nossa cultura indigena.

anorta 1]

Scuntrada Rumantscha

Impli es eir Conradin Klaiss, LR, preschaint.

Il pretsch d'entrada importa CHF 30.-. |l recav va cumplainamain a
la Canorta Rumantscha Turitg, I'emprima canorta rumantscha ordvart il
Grischun ch’e vegnida fundada I'onn 2016.

La saira duai porscher la chaschun da star da cumpagnia e rinforzar con-
tacts tranter Rumantschs ed amis da la Rumantschia da Turitg e conturn.
Tant il program detaglia sco era infurmziuns sur da I'empustaziun da bigliets
én d’anflar en curt sut canortarumantscha.ch ni cantus-firmus.ch

ntscha Turitg

Die romanischsprachige Kinderkrippe in Zurich

El planisescha dad organisar Gina scuntrada rumantscha a Turich.
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Il chor Maschada Grischun
Turitg - CMGT

L'uniun da las Rumantschas e dals
URE Rumantschs en la Bassa - URB
envidan ad ina

SCUNTRADA RUMANTSCHA

sonda, ils 25 da zercladur 2022 a partir da las 14:30 uras
en las localitads da la baselgia Sankt Franziskus
Kilchbergstrasse 1, 8030 Turitg-Wollishofen

GEHISCHTER

BONDHNER
GRISCHUN

WASCHADA
ZURICH

CHOR

CHOR
TURITG

*  15:00: Il CMGT festivescha siu 41-avel anni-
versari e sepresenta cun entginas canzuns

+ 15:30: UURB presenta in concert cun Linard
Bardill, il cantadur ed autur dal Grischun - el
vegn a delectar pin e grond

* En collaboraziun cun la Lia Rumantscha vegn era s‘occupau
da las pitschnas ed dals pitschens

*« 17:00: Per il beinstar corporal vegn era procurau cun ina
buna mo simpla purschida per pretsch mudest

* 19:00: Presentaziun da la cronica dal chor, star da compagnia
ed era cantar entginas canzuns da cumminonza

* |‘entrada ei libra; nus fagein denton ina collecta per reducir
nos cuosts

* \/egni en roschas, en famiglias, pign e grond e stei schi ditg
sco ei plai a Vus; las localitads ein reservadas era per la sera

il

www. buendmer-chor.ch ) www.uniun-urb.ch
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Presentaziun da teater: Ina Emilie Kempin-Spyri. Tuttas Emilie

Venderdj, ils 1 da ltgl/fenadur 2022 Theater Keller 62, Ramistrasse 62, 8001 Turich

(cun sustegn financial da 'URB)

«Ina Emilie
Kempin-Spyri. Tuttas
Emilie»

Individuell, universell ist die Geschichte von
Emilie Kempin-Spyri, der ersten Juristin in der
Schweiz, die Ende des 19. Jahrhunderts in die
USA emigrieren musste. Im eigenen Land durfte
sie weder praktizieren noch lehren.

Die Performance fUhrt das Publikum eine Stunde
lang durch eine kérperliche, zeitliche und emotio-
nale Reise, die Emilie und alle Emilies von gestern
und heute unternommen haben. Emilies Ge-
schichte regt zum Nachdenken tber die Rolle und
die Errungenschaften der Frauen in der Zivilge-
sellschaft, der Politik und der Arbeit an, und
blickt auf den Kampf um die Privatsphéare. Das
Stlck zeigt auch die emotionale Dimension eines
oft schwierigen Weges auf, um den eigenen Platz
in der Gesellschaft zu finden: ein Aspekt, der in
der Debatte Uber Frauenrechte nicht fehlen darf.
Die Figur der Protagonistin vermischt sich mit
dem Leben der Darstellerinnen und entdeckt die
Fragmentierung ihrer Seele.

«Ina Emilie
Kempin-Spyri. Tuttas
Emilie»

Singulara ed individuala. Quei ei la
veta dad Emilie Kempin-Spyri, 'em-
prema giurista dalla Svizra. Ella ha
stuiu emigrar els Stadis Uni dall’Ame
rica la fin dil 19avel tschentaner, per-
quei ch'ella astgava ni praticar ni in-
struir en sia patria.

Il toc alna Emilie Kempin-Spyri. Tuttas
Emilies lubescha da scuvierer la historia
dalla damonda dallas schlatteinas, sco era
la historia dalla giurisprudenza e guella
dalla via per obtenir il dretg da votar dal-
las dunnas en Svizra. E quei en dialog den-
ter duas perscrutadras contemporanas da
dretg, @ las duas olmas dad Emilie: dad ina
vart quella dalla siemiusa, piuniera ella do-
mena dalla giurisprudenza svizra ed euro-
pea, & dalla autra vart quella dalla tradida
dalla veta,

Durcnt ina bun'ura pren il toc performatie il publicum sin in viadi corporal,
temporal ed emoziunal che Emilie & tut las Emilies dad ier ed oz han fatg
Malgrad che varga in tschentaner ai vargaus resta l'experientscha dad Emilia
Kempin-Spyri, niaza dall'autura da Heidi, in simbol impurtent per in cumbat
ch'ei aunc adina actuals. Uhistoria dad Emilie animescha da far patratgs sur
dalla rella dallas dunnas ella socletad e sur dils success contonschi ella po-
litlica ed ella lavur, mo lu era sur da lur difflcultads da legitimar lur aspira-
ziuns ella veta privata.

Il toc muossa era la dimensiun emoziunala d'ina via savens carpusa per anflar
igl agen plaz ella socletad. In aspect che astga buca muncar ella debatta sur

dils dretgs dalla dunna. La figura dalla protagonista semischeida culla veta
dallas acturas e scuviera las fassettas da si'olma.

La performaziun es in rumantsch e

tudais-ch

Sara Flaadt

Italienisch

Petra Flaadt
Sara Flaadt
Jasmin Mattei
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Il teater SuperGil dat Il toc <Ina Emilie Kemgin-Spyri. Tuttas Emilie= a Falera, Trun, Sedrun & Degen. Foto MAD

In viadi corporal, temporal ed emoziunal

«Ina Emilie Kempin-Spyri. Tuttas Emilie» vegn dau a Falera, Trun, Sedrun & Degen

{cdmyfmr/sn) Il zercladur el il teater «SuperGids sin tumea en Swrselva. & Falera, Trun, Sedmun e Degen presentan
guater acturas il toc <kna Emille Kempin-Spyri. Tuttes Emilie=. Text & reschia ein da Sara Flaadt, per la translaziun
en romontsch eegna Heldi Beffe-Derungs. Singulara ed individuala. Queil e la weta dad Emilie Kempin-Spyri

stada. Ella ha wiviu dil 1853 entochen 1901 ed ei stada l'emprema Svizra che ha promoviu en Svizre sco giurista e
ch'el sehebilitada. Sco dunne he ella denton buce saviu preticer en sia patria sco advocate ed ella astgava era
buca inatruir. Penrgued eis ella emigrada la fin dil 19avel tachentaner a Mew Yaork

Tuttas Emilies

Il toe «Ina Emilie Kempin-Spyri. Tuttaz Emilie= lubescha da ecuvierer la historia dalle damonda dallas
gchlafteings, sco era la historia dalla giurisprudenza e quella dalla via per obtener il dretg da votar dallas dunnaz
en Svizre. La hiztoria wegn raquintada en in diglog denter duss perscntadras contempaoranas da dretg e las duas
olmas d'Emilie. 0'ina wart quella dalla slemiusa, pluniera ella domena dalla giurispredenza avizra ed europea e da
I'audra vart I'olma dalla dunna tradida della vete. Giugadas vegnan quellas quater rollas dallas actwras Moira
Albertalli, Vanda Beffa, Sabine Fehr e Ja=min Mattel. Vanda Beffa viva a Parig, ha denton ragischs & Rablus e 2a
era romontsch. Aschia ha ella muesseu & siss collegas oo pronunziar il fext

La rolla dallas dunnas

«Duront ina bun’wra pren il toc performativ il publicum sin in viadi conporal, temporal ed emoziunal che Emilie e
tut las Emilies dad ier ed oz hen fatg. Malgrad che varga in tzchentaner el vargaus, reste l'expenientzcha dEmilie
Kempin-Spyri - niaza dall’'subura da Heidl = in simbol impuriont pil combat ch'el aunc edine actesls. La historia
d'Emilie enimescha da far patratge sur dalla rolla dallas dunnas ells societad e sur dils success contanzchi ella

politice ed ella lavwr, mo lu era gur da lur difficultads de legitimar lur sspiraziunse ella veta privates, scriva il
SuperGid Testro el program tiel toc. Mussada vegnl era la dimensiun emoziunala dina via sevens carpuse per
anifiar igl agen plaz ella zocletad. In aspect che astgl buca muncar ella debatia sur dils dretgs dalle dunna.

* Bonda, 5 da zercladur allzs 20000 a Falera en La Fermata ; dumengia, ils 6 da zercladur allas 1700 & Sadmun en
gala da gimnastica ; sonda, iz 19 da zercladur allas 20000 & Trun en sala da cultura e demengia, il 20 da

zercladur slles 16.30 & Degen ella halla plerivalents.
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Ideas e plans per ulteriuras occurrenzas, ma amo inglinas datas concretas

* Inscunter cun Susanna Fanzun

* 100 (+) onns Cla Biert

* Concert da cumiau Aita Biert e Men Steiner

* Sairada culturala a Berna/Lucerna

* “Il lung viadi“ cun Martin Bezzola

Proget per (ina app per occurrenzas

(analog al dicziunari)

Il proget es gnii imoltra da I'URB, el es eir gni discuta aint la LR (cussagl e suprastanza).

* |dea naschida suenter success da |’App Dicziunari Rumantsch
* Ei dat pliras plattfuormas per occurenzas:
* Paginas internet da las uniuns e da LR
* Posta Rumantscha
*« FMR
* RTR
* Etc.
* Retschertga ei complicada
* Sfida:
* In'App per tut ils basegns
* Retschertga tenor differents criteris:
* Datum
* Regiun
* Gener
* Etc. OccurrenzasRumantschas
« Administraziun generalisada/centralisada
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Diego Deplazes,
Rabius

Il segretari general da la LR Diego Deplazes ha dit tin per pleds e porta ils sallids da la LR. El fa eir part dal
cusagl grond Grischun.
Las duos presidentas da la LR dischplaschiavelmaing nu pon essewr preschaintas. Roman guarda cha ina dad

ellas po gnir a noss’annuala da l'on chi vain.

Las radunanzas da las suprastanza da la LR d’eiran fich intensivas, per part han gnii 16 plissas occurrenzas

dirant Un di.

Aint il cussagl grond vain tratta la politica da linguas adiina in {in rom da 4 ons, uossa per ils ons 2021 fin 2024.
Ella cumpiglia eir la tematica da la diaspora in Grischun aint las vals ed ils |6s da lingua tudais-cha e taliana, ma
eir la dispora dadour il chantun Grischun.

Turich es dasp6 decennis la cumiinonza pli gronda da las Rumantschas e dals Rumantschs aint la diaspora (eir
actualmaing davo l'ultima dombraziun dal pével da I'on 2000 tenor (na retschercha ‘Umfrage’ ed iina

calculaziun ‘Hochrechnung’).

https://vilan24.ch/articles/178321-buendner-grosser-rat-bestaetigt-sprachpolitik-der-regierung

IJ B Kultur- und Sprachenforderung

. L Promoziun da la cultura e da
BN .

Promozione della cultura e delle
lingue

https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/Seiten/default.aspx
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Situaziun linguistica en il chantun Grischun
https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/Politica%20da%20li

nguas/Seiten/default.aspx

Politica da linguas da la Confederaziun e dal chantun Grischun: la via a la lescha da linguas

https://www.gr.ch/RM/instituziuns/administraziun/ekud/afk/kfg/sprachenfoerderung/pojectsperpromove

rlaslinguas/Seiten/default.a

Projects per promover las linguas

zde

Zentrum fur

|)'.|””k r'il[il‘ Centre for Research on Divect Democracy e2d | UZH
Algemeine Demokratieforsehung | UZH

.\El ratl Palivische Bildung und Geschichisdidakik | PH FHNW

Mesiras per mantegnair e per
promover la lingua e la cultura
rumantscha e taliana en il chantun
Grischun

Rapport d’evaluaziun per incumbensa dal UFC

Corsin Bisaz, Emilienne Kobelt, Caroline Rausch, Michael Strebel,
Andreas Glaser, Daniel Kiibler

31 da mars 2019

www.zdaarau.ch ﬂ:ﬂcﬁ
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Survista introductiva

L'object da questa evaluaziun, ch'é vegnida fatga dal Center per democrazia Aarau (ZDA), én las mesiras
per mantegnair ¢ per promover la lingua e la cultura rumantscha e taliana en il chantun Grischun. Sa
basond sin la cunvegna da prestaziun tranter I'Uffizi federal da cultura (UFC) ed il chantun Grischun
per mantegnair e per promover la lingua rumantscha e taliana funghescha il UFC sco incumbensader. 11
studi serva per I'ina sco basa da decisiun en vista a la perioda da promoziun 2021-2024, per 'autra duain
ses resultats vegnir integrads en la resposta al postulat Semadeni (15.4117) «Allegra, Romanisch und
ltalienisch sollen leben!s ch'e vegni accepta dal Cussegl naziunal ils 28 da settember 2017 Il rapport
d'evaluaziun cuntegna ina bilantscha davart la situaziun actuala dal rumantsch e dal talian en lur territoris
linguistics tradiziunals ed en l'ulteriura Svizra e mussa pussaivladads adequatas per meglierar ils
instruments da promoziun. Exclus & vegni il tema da la promoziun da las medias, che gioga bain ina
rolla decisiva per il mantegniment e per l'ulteriur svilup d'ina lingua minoritara, ch'é perd l'object d'auters
projects parallels currents.

Las evaluaturas ed ils evaluaturs han concepi in catalog da dumondas davart l'utilitad e davart
l'adequatezza da las mesiras prendidas. Quel sa referescha a las mesiras ch'il chantun Grischun e las
organisaziuns linguisticas sustegnidas han prendi en il rom da la cunvegna da prestaziun respectiva per
promover la lingua. A maun da quest questiunari én vegnidas interrogadas tut en tut 54 persunas che
appartegnan a la societad civila rumantscha e taliana en il chantun Grischun sco er en I'ulteriura Svizra.
La schelta n'e betg represchentativa en il senn statistic, ma igl & vegni fatg attenziun da resguardar las
differentas premissas da persunas (regiuns linguisticas, vegliadetgna, schlattaina) sco er las diversas
opiniuns en la politica da linguas. Per cumplettar il maletg cumplessiv én vegnidas fatgas silsuenter 11
intervistas cun expertas ed expens, cun represchentantas e represchentants da las instituziuns involvidas,
cun scienziadas e scienziads sco er cun politicras e politichers. Dals resultats finals respectivs han las
evaluaturas ed ils evaluaturs deduci recumandaziuns per mauns dal UFC per concepir e per realisar en

il futur las mesiras per mantegnair ¢ per promover la lingua rumantscha e taliana en il chantun Grischun.

L'evaluaziun ha mussi che la situaziun da las duas minoritads linguisticas sa differenziescha fermamain.
Areguard la lingua rumantscha exista gia a vista mesauna il privel d'ina periclitaziun existenziala. La
lingua rumantscha sco lingua uffiziala, lingua da lavur e lingua da mintgadi vegn chatschada enavos
respectivamain schizunt remplazzada dal tudestg gia en ses territori da derasaziun tradiziunal. 1 dat
vischnancas rumantschas che sa preschentan en l'internet exclusivamain per tudestg, cuntrari a lur lingua

communala uffiziala.

En cas dal talian na vai percunter betg per il mantegniment da la lingua, il talian & anc adina per gronda
part incontestadamain lingua uffiziala, lingua da lavur ed oravant tut er lingua da mintgadi en il territori
talian tradiziunal. La sfida la pli gronda per il talian sa mussa anzi en la relaziun da las singulas pledadras
e dals singuls pledaders cun las autoritads chantunalas e cun manaschis parastatals, e pia en il fatg da
daventar ina lingua uffiziala equivalenta en l'entira administraziun dal chantun Grischun. Quai fiss per
exempel il cas, sche persunas da lingua taliana na vegnissan betg pli discriminadas tar la recrutaziun da
persunal e sch'il talian fiss ina lingua da lavur en l'administraziun chantunala sco er en manaschis
parastatals.
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Sco deblezza generala sa demussa l'execuziun da la lescha da linguas dal chantun Grischun ch'é
atgnamain formulada a favur da las minoritads. En spezial il chantun Grischun, che ha la responsabladad
principala per il mantegniment e per la promoziun dal rumantsch e dal talian en il Grischun, surpiglia
sia responsabladad mo en moda esitanta.

In ulteriur punct debel localisescha evaluaziun en il sectur fitg impurtant da 'instrucziun linguistica.
Differentas persunas deploreschan ch'ils meds d'instrucziun rumantschs e talians n'hajan betg la medema
qualitad sco ils meds d'instrucziun tudestgs, ed ultra da quai che quels cumparian savens pir cun retard.
A las scolas medias vegnia l'instrucziun da rumantsch e da talian scursanida u schizunt stritgada, quai
renviond als custs ed a la mancanza da persunas d'instrucziun. La «chadaina da furmaziuns da
Iinstrucziun da rumantsch e da talian saja en differents lieus interrutta u almain pli satiglia. [ privel &
real, che cunzunt las enconuschientschas dal rumantsch sa reduceschan vinavant, che main persunas

d'instrucziun rumantschas vegnan scoladas e ch'il rumantsch svanescha plaun a plaun.
Las evaluaturas ed ils evaluaturs dattan las suandantas quatter recumandaziuns principalas:

Sco emprim ési necessari — pervia da la situaziun linguistica precara dal rumantsch — d'impunder meds
finanzials en moda concentrada en il sectur da firmaziun. Quel vegn valitd sco sectur central per il
mantegniment da la lingua. En quest connex ési il pli impurtant da garantir ina purschida nuninterrutta
da l'instrucziun da rumantsch davent da las canortas d'uffants pitschens fin a 'universitad. Per pudair
tegnair quint da la mobilitad sociala creschenta sto il model da scolinas e da scolas primaras bilinguas

(Cuira, Domat) vegnir extendi sin ulteriuras vischnancas tudestgas.

Sco sepund ston vegnir prendidas mesiras ordaifer il territori da derasaziun tradiziunal dal rumantsch.
Er qua stat la promoziun da purschidas da furmaziun en il center, en spezial la gestiun da scolas bilinguas
rumantsch/tudestg — betg mo en il territori tudestg dal chantun Grischun, mabain er en auters chantuns

da lingua tudestga.

Sco terz sto vegnir rinforzada la plurilinguitad da I'administraziun chantunala. Damai che bleras
Grischunas talianas e blers Grischuns talians én monolings, ési in basegn indispensabel da rinforzar
l'acceptanza ed il diever dal talian en l'administraziun chantunala sco er en manaschis parastatals. Las
collavuraturas ed ils collavuraturs da lingua tudestga da l'administraziun chantunala duain perquai
cuntanscher meglras enconuschientschas dal talian, e candidatas e candidats da lingua taliana na duain
betg vegnir dischavantagiads perqual ch'i mancan enconuschientschas dal tudestg. En mintga uffizi
duessan esser represchentadas tut las trais linguas uffizialas uschia, che las collavuraturas ed ils
collavuraturs pon garantir sezs la communicaziun a buceca ed en secrit en tut las trais linguas uffizialas.

Sco quart duain il chantun e la Confederaziun reponderar lur governance en quest sectur. Bain & la
cunvegna da prestaziun sa cumprovada sco med per promover la lingua, ma la construcziun da la
controlla dals meds finanzials federals cun duas cunvegnas da prestaziun concepidas ina suenter 'autra
cuntegnan il privel che la responsabladad strategica ed operativa en il sectur da la promoziun linguistica
daventa intransparenta. Las cunvegnas da prestaziun duain esser concepidas en furma pli concreta che
fin ussa. e las singulas mesiras ¢ cumpetenzas ston mintgamai vegnir fixadas en moda precisa. Per
garantir 'implementaziun coordinada da las mesiras adattadas en la pratica sto la cunvegna da prestaziun

prevair in monitoring pli ferm.
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5.02.2023
Biindner Grosser Rat bestatigt
Sprachpolitik der Regierung

ngsrat Jon Domenic Parolini (Mitte), den Vorsteher des Biindner Erziehungs-, Kultur-
ments: Der Grosse Rat hat die von ihm geprégte Sprachpolitik des Kantons ohne

atigt. (Archivbild) sid KEYSTONE/YANIK BUERH

Anerkennung fir Re
und Umweltschutz

Wenn und Aber best

gleru

Sprachen - Keine neue Strategie, keine neuen Konzepte oder
Massnahmen: Der Biindner Grosse Rat hat am Dienstag die
aktuelle Sprachpolitik der Kantonsregierung ohne Wenn und
Aber bestatigt. Ein Vorstoss mit der Forderung nach der
Erarbeitung einer kantonalen Sprachpolitik schoss ins Leere.

Der Vorstoss wurde zwar oppositionslos und mit 115 Stimmen an die Regierung
uberwiesen, aber gleichzeitig als erledigt abgeschrieben. Der Erstunterzeichner der
Eingabe, SP-Grossrat Tobias Rettich, hatte der Regierung in seinem Auftrag
vorgeworfen, der dreisprachige Kanton Graubiinden verfiige nicht lber eine
konsolidierte Sprachpolitik.

In der Debatte am Dienstag im Rat gab sich Rettich wesentlich zahmer. Es brauche
Verbindlichkeiten, und es gehe darum, Ressaurcen zielgerecht einzusetzen, sagte er.

Die Regierung hatte schon in der schriftlichen Antwort ausfihrlich beschlossene und
in Aussicht stehende Massnahmen zur Forderung namentlich des Italienischen und
Ratoromanischen dargelegt. Regierungsrat Jon Domenic Parolini (Mitte) ergéanzte
diese Ausflhrungen im Rat mit weiteren Beispielen.

Kanton ist iiber Strategie hinaus

Eine Strategie auszuarbeiten sei nicht notig. "Wir sind viel weiter”, betonte der
Vorsteher des Erziehungs-, Kuliur- und Umweltschutzdepartements. Der Kanton sei
mitten in der Umsetzung verschiedener Massnahmen.

Wobei Parolini einrdumte: "Es gibt schon Sachen, die nicht so funktionieren, wie sie in
ginem dreisprachigen Kanton funktionieren sollten.” Gemeint waren gewisse Defizite
in der kantonalen Verwaltung, wo beispielsweise die Stellenausschreibung nicht
konsequent mehrsprachig erfalgt. Eine neu geschaffens Fachstelle Mehrsprachigkeit
soll mithelfen, die Defizite zu eruieren und zu eliminieren.
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https://www.rtr.ch/emissiuns/decodar-nossa-cultura/raetoromanisch/fakten-geschichte/fakten-und-

zahlen-raetoromanische-sprache

RATOROMANEN 10,0
IN DER SCHWEIZ =

FAKTEN UND ZAHLEN

RTR dals 19.07.2022.

Fakten und Zahlen

Réatoromanische Sprache

Wie ist die Sprache entstanden und welche Idiome gibt es? Wie viele Menschen sprechen heute noch
Ratoromanisch und wo befindet sich das romanische Sprachgebiet? Wo kann ich Rdtoromanisch
lernen?

1. Wie viele Ratoromanen gibt es? Romanisch als Hauptsprache seit 1880 bis heute

Wahrend die Schweizer Gesamtbevolkerung wéachst, sprechen immer weniger Menschen Romanisch.
Heute geben nur noch 35'311 Erwachsene Personen (ca. 0,5% der Schweizer Bevélkerung bzw. 13,9%
der Biindner Bevolkerung) Ratoromanisch als ihre Hauptsprache an (BFS 2020). Kinder unter 15 Jahren
(im Jahr 2019 noch rund 5'200 Kinder mit Hauptsprache Ratoromanisch) wurden nicht beriicksichtigt.

RATOROMANISCH Im Jahr 2020 gaben 35311

Erwachsene Rdtoromanisch

IN DER SCHWEIZ als ihre Hauptsprache an.

Das sind 0,5% der Schweizer
Bevdlkerung.

1,4 %
1 ,1 %

0,9% 0,8%
0,5% 0,5%
H I / |
1880 1980 w ﬁ

Legenda:Ratoromanisch in der SchweizRTR

pagina: 41 Protocol Radunanza Annuala — 14.5.2022


https://www.rtr.ch/emissiuns/decodar-nossa-cultura/raetoromanisch/fakten-geschichte/fakten-und-zahlen-raetoromanische-sprache
https://www.rtr.ch/emissiuns/decodar-nossa-cultura/raetoromanisch/fakten-geschichte/fakten-und-zahlen-raetoromanische-sprache

iRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

Werden die Personen mit Rdtoromanisch als Hauptsprache und jene, welche Ratoromanisch als
bekannte Sprache angaben, gemeinsam betrachtet, machen diese 1,5% der Schweizer Bevélkerung, ab
15 Jahren, aus. Somit sind hierzulande rund 104’000 Personen ab 15 Jahren mit dem Ratoromanischen
vertraut. Genutzt wird das Rdtoromanisch jedoch nur noch von rund 56'800 Personen (55%) (BFS ESRK
2014).

2. In der Schweiz sprechen mehr Menschen Turkisch als Ratoromanisch

IN DER SCHWEIZ SPRECHEN MEHR MENSCHEN
PORTUGIESISCH ALS RATOROMANISCH

Deutsch 62,3 NG
Franzosisch 22,67 NG

Italienisch g,3% N N
Englisch 6,7 N
Portugiesisch 3,5% [l
Albanisch 2,8% Il

Spanisch 2,4% 1l

Serbisch, Kroatisch 2,4% Il

B Turkisch 11% B
RATOROMANISCH o,5% |

RTR

Legenda:Die Sprachen in der SchweizRTR

Von den in der Schweiz gesprochenen Sprachen liegt Romanisch hinter den Sprachen Deutsch,
Franzosisch, Italienisch, Englisch, Portugiesisch, Albanisch, Serbisch / Kroatisch, Spanisch und Tirkisch.

3. Romanisch wird tiberproportional von {iber 65-jahrigen gesprochen

DIE ALTERSSTRUKTUR
DER RATOROMANEN
(]!

9'850
Personen
(=27,9%)

n N

WL ==
10736
Personen

11'087
Personen
(=31,4%)

ab 15 Jahren.

(=30,4%)

(SE, 2020).

3'637
RTR Personen
(=10,3%)

15-24 Jahre

&
>
a

25-44 Jahre

45-64 Jahre 65 Jahre+

Legenda:Die Altersstruktur der RatoromanenRTR
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Im Vergleich zur Altersstruktur der gesamten Bevolkerung der Schweiz ist festzustellen, dass
Sprecher/innen des Ratoromanischen im Schnitt &lter sind. Die iber 65-jahrigen machen 30,4% der
Ratoromanisch-Sprechenden aus, bei einem Anteil von 20,5% dieser Altersgruppe an der gesamten
Schweizer Bevdlkerung.

4. Die Geschlechtsverteilung ist ausgewogen

IN ETWA GLEICH VIEL FRAUEN WIE MANNER

SPRECHEN RATOROMANISCH

"; _ :.

\’_.J F4

16'787 18'524 £

- Frauen Manner

Legenda:Die Geschlechtsverteilung der RatoromanenRTR

bevolkerung ab 15 Jah

2020).

6. Wo spricht man Ratoromanisch?

Ratoromanisches Sprachgebiet ...

RATOROMANISCHES SPRACHGEBIET IN GRAUBUNDEN

Lokale Verbreitung/Nutzung
der 5 Idiome*

Landquart

Surmiran
(in % der gesamten Bevolkerung) =44%"
Vallader
Plessur pnimgau ~ 7 9 0/0'

Davos

Puter
=30%"

RTR ~15% Bermina

Sursilvan

=55%"

Legenda:... in Graubiinden.RTR

pagina: 43

Protocol Radunanza Annuala — 14.5.2022



iRB Uniun da las Rumantschas e dals Rumantschs en la Bassa

WO SPRICHT MAN [
RATOROMANISCH? IRE

RTR

AG
354 630 AA £
- 205 %
345 (G SG
NE 865 Sz 5
124 459 s
NW -
VD 1039 2
310
GE Vs £
242 168 s

Legenda:... in der Schweiz.RTR

Rund 11'555 Menschen mit der ratoromanischen Hauptsprache (32.7%), leben ausserhalb des Kantons
Graubiinden.
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BAK (uffizi federal da cultura) per il 2021 — 2024
progets particulars da la diaspora cun (in sustegn financial

Il giaviisch e la finamira es cha na las LR, ma gruppas o uniuns inoltreschan progets.
Davo 4 ons vain fat tin’analisa che progets chi han porta friits e success, cheniins niglia.

Siin la basa da quai vain fat Gina nouva missiva per ils ons 2024 — 2027.

o Schweizerische Eidgenossenschaft Departament federal da I'intern DFI

Confédération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Uffizi federal da cultura UFC

Diaspora rumantscha: glista da projects sustegnids il 2021
Diaspora rumantscha: Liste der unterstiitzten Vorhaben im Jahr 2021
Diaspora rumantscha: liste des projets soutenus en 2021

Diaspora rumantscha: lista dei progetti sostenuti nel 2021

Dapi I'onn 2021 sustegn I'Uffizi federal da cultura en il rom da la promoziun da lingua e cultura
rumantscha ordvart la Svizra rumantscha projects che rinforzan la diaspora rumantscha. lls projects
sustegnids I'onn 2021 vegnan preschentads en successiun alfabetica tenor titel dal project e mintgamai
en la lingua, en la quala ils projects &n vegnids inoltrads. Per ulteriuras infurmaziuns stat I'Uffizi federal
da cultura gugent a disposiziun.

Tanter’oter ha I'uffizi federal da cultura sustgnii I'o 2021:

Titel dal project:

Retschertga dals basegns da la gruppa en mira / arranschaments en 5 citads da la Svizra

Organisaziun: Lia Rumantscha (LR)

Descripziun: La Lia Rumantscha vul cuntanscher la gruppa en mira en la diaspora rumantscha e sclerir ils
giavischs e basegns da famiglias, uffants e giuvenils. Il project metta il fundament per ina collavuraziun
instituziunalisada cun persunas en la diaspora. En in‘'emprima fasa vul la LR vegnir en contact cun persunas
interessadas ch’én prontas da crear iniziativas localas e sviluppar en collavuraziun cun la LR purschidas
concretas per la gruppa en mira. En in segund pass vegnan organisads arranschaments en 5 differentas
citads da la Svizra tudestga. Quests arranschaments pussibiliteschan I'inscunter cun las famiglias
interessadas, promovan activamain la discussiun davart lur basegns ed augmentan la visibilitad da

purschidas da furmaziun existentas. lls arranschaments servan per preschentar las purschidas elavuradas e
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per intimar ulteriuras persunas da sa participar a la cuminanza ed a las purschidas. Il project metta il
fundament per collavurar cun persunas en la diaspora. lls tschintg arranschaments sco era ina scumessa
da chattar rumantschas e rumantschs gidan da crear ina rait da contacts che po permetter da crear
iniziativas localas en la diaspora. Il project € planisa per I'onn 2022. lls tschintg arranschaments e la
retschertga da basegn vegnan sustegnids da I’'UFC cun ina contribuziun da 50’000 francs. Dapli

infurmaziuns: www.liarumantscha.ch

Titel dal project: Programs da correctura ortografica rumantscha

Organisaziun: Pro Svizra Rumantscha (PSR)

Descripziun: La Pro Svizra Rumantscha s’engascha per ina Rumantschia progressiva ed averta. Sco uniun
independenta vul la PSR dar impuls novs a la politica da linguas. In champ d’activitad én projects digitals
rumantschs. Cun il project «Programs da correctura ortografica rumantscha» vul la PSR en collavuraziun
cun la Lia Rumantscha cuntanscher duas finamiras. L'emprima e da crear las datas linguisticas necessarias
per la realisaziun da programs da correctura ortografica en tut ils 5 idioms rumantschs ed en RG. Per
quest intent vegn amplifitga il Pledari Grond uschia ch'el daventa in lexicon cumplessiv
(Vollformenlexikon). Quai vul dir ch'el cuntegna suenter la realisaziun dal project era tut ils idioms
rumantschs ed en pli ultra da las furmas da basa dals pleds (lemmas) era tut las furmas flectadas (p.ex.
furmas conjugadas, furmas femininas e plurals). Quest proceder pussibilitescha da tgirar las datas en in
lieu, evitescha lavur dubla e permetta actualisaziuns regularas. L'amplificaziun dal PG pretenda ina vasta
adattaziun tecnica da la software. Tut il code crea en il rom dal project sco era las datas linguisticas vegnan
a star a disposiziun sco open source. La segunda finamira dal project & da crear sis spell-checkers bels e
pronts per tut ils idioms ed il rumantsch grischun. Per quest intent ans basain nus sin ina soluziun da
software open source existenta: il spell-checker «Hunspell». Quel funcziunescha a moda «native» gia cun
Mozilla Firefox, Google Chrome, LibreOffice, Mozilla Thunderbird, Adobe InDesign. En cumbinaziun cun in
add-in per Microsoft Word (per Windows e macOS) che la Lia Rumantscha ha gia lascha sviluppar,
cuntanschain nus uschia tut las plattafurmas ed applicaziuns impurtantas. Il project & in exempel per in
project digital durabel grazia a Iutilisaziun da software averta e la creaziun da datas avertas. Ils spell-
checkers gidan a rumantschas e rumantschs d’utilisar lur lingua ed idiom. Gist persunas en la diaspora pon
uschia gudagnar segirtad en lur diever da la lingua rumantscha. Il project cuzza dal 2022 fin il 2023. 1l
project vegn sustegni da I'UFC cun ina contribuziun da 147’000 francs. Dapli infurmaziuns:

www.rumantsch.ch/

Titel dal project: Rumantsch a distanza

Organisaziun: Lia Rumantscha (LR)

Ordaifer il Grischun na porscha actualmain nagina scola populara en Svizra I'instrucziun da rumantsch,
era betg sco rom facultativ, malgra che scolaras e scolars pon tscherner sin il stgalim superiur da la scola
populara ina terza lingua naziunala sco rom facultativ. A partir da 'onn da scola 2023/2024 realisescha la
Lia Rumantscha perquai per tut ils chantuns interessads en la Svizra tudestga, ils quals menziunan en il
plan d’instrucziun in «rom facultativ terza lingua naziunala», ina purschida da rumantsch sin il stgalim
superiur: rumantsch a distanza. La purschida duai vegnir cumplettada cun emnas da barat e/u da project

en il chantun Grischun. In project da pilot correspundent ha la LR lantscha cun I'onn da scola 2021/2022
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en las scolas tudestgas dal Grischun e dura dus onns. A basa da quest project creescha ella ils meds e la
pussaivladad per extender la purschida sin nivel svizzer. Il project dat a glieud giuvna en la diaspora la
pussaivladad dad avair instrucziun da rumantsch: saja quai per persunas da la diaspora rumantscha che
vulan meglierar lur cumpetenzas da rumantsch u persunas interessadas d’emprender il rumantsch da nov.
Il project nizzegia las schanzas da la digitalisaziun per crear ina nova purschida. Durant il temp dal project
dal 2021 al 2023 vegnan elavurads ils meds necessaris e crea la rait da contacts ordvart il chantun
Grischun. Lonn da scola 2023/2024 & 'emprima realisaziun da la purschida. Il project d’extender
rumantsch a distanza sin I'entira Svizra vegn sustegni da I'UFC cun ina contribuziun da 61’500 francs. Dapli

infurmaziuns: www.liarumantscha.ch

Begleitendes Forschungsprojekt

Projekttitel: Die diaspora rumantscha in der Deutschschweiz — Fokus Familien

Organisation: Institut fur Kulturforschung Graublinden, Kompetenzzentrum fir Mehrsprachigkeit
Beschreibung: Im Rahmen des Forschungsprogramms 2021-24 des Wissenschaftlichen
Kompetenzzentrums fiir Mehrsprachigkeit (KFM) fihrt das Institut flr Kulturforschung Graublnden (ikg)
eine Situations- und Bedarfsanalyse der diaspora rumantscha durch. Zwei Drittel aller Ritoromaninnen
und Ritoromanen leben ausserhalb des ratoromanischen Stammgebiets, doch die spezifischen
sprachlichen Bedingungen ausserhalb des ratoromanischen Sprachgebiets wurden bis anhin noch nicht
umfassend erforscht. Eine im Jahr 2019 vom Zentrum fiir Demokratie Aarau durchgefiihrte Evaluation zu
Massnahmen des ratoromanischen Spracherhalts sieht mit Blick auf die Diaspora grossen
Handlungsbedarf (u.a. betreffend des Bildungsangebots und der Vernetzungsmdéglichkeiten der Diaspora).
Die Autorinnen empfehlen eine systematische Abklarung der Bedirfnisse. Vor diesem Hintergrund fiihrt
das ikg eine Situations- und Bedarfsanalyse mit folgenden Hauptzielen durch:

¢ In der Situationsanalyse wird zum einen das ratoromanische Bildungsangebot in drei Orten der
Diaspora erhoben. Zum anderen wird eruiert, wie und in welchem Rahmen das Ratoromanische in
Familien in der Diaspora verwendet wird. Dabei werden verschiedene Aspekte wie die
Sprachverwendung, Sprachkompetenzen, Spracheinstellungen und Sprachpraktiken wie Code-Mixing
untersucht. Es sollen hierbei auch romanischsprachige Personen befragt werden, welche die Sprache nicht
mehr oft oder gar nicht mehr verwenden, um Bedingungen fiir einen moglichen Sprachwechsel
untersuchen zu kénnen.

¢ Die Bedarfsanalyse soll Aussagen tber die Bedingungen fiir den Erhalt der Sprache in diesem vom
Deutschen dominierten Umfeld ermoglichen. Ein wichtiger Punkt ist dabei die Erhebung der spezifischen
Bediirfnisse der Familien in Bezug auf Institutionen, Angebote und Hilfsmittel im Zusammenhang mit
der Nutzung des Ratoromanischen im Alltag.

Das Forschungsprojekt bietet Erkenntnisse, welche Bediirfnisse und Herausforderungen die
ratoromanische Diaspora hat. Somit ist das Projekt eine Grundlage fur die Weiterentwicklung der
Unterstlitzungsmassnahmen. Das Projekt dauert von 2021 bis 2024. Das Projekt wird im Rahmen des
Forschungsprogramms und weiteren Mitteln des BAK mit insgesamt 220'000 Franken finanziert. Weitere

Informationen: https://centre-plurilinguisme.ch/rm/node/598
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Titel dal project:

Visiun CRT 2022 - Instituziunalisar la purschida da la Canorta Rumantscha Turitg Organisaziun: Canorta
Rumantscha Turitg (CRT)

Descripziun: L'uniun Canorta Rumantscha Turitg & vegnida fundada d'ina gruppa da geniturs rumantschs
cun uffants pitschens che vivan a Turitg e conturn. L'uniun ha la finamira da crear e da manar ina canorta
rumantscha per sustegnair ils uffants er ordaifer 'ambient famigliar d'emprender e da discurrer
rumantsch. La Canorta Rumantscha Turitg porscha dapi I'onn 2016 ina structura dal di en lingua
rumantscha. Mintgamai il glindesdi én las portas avertas per ina gruppa d’uffants tranter trais mais e la
vegliadetgna da scolina. Cun il project “Visiun CRT 2022” duai la purschida survegnir ina basa
finanzialmain supportabla ed organisatoricamain stabila. Sco part da la visiun vegn la purschida integrada
en la purschida da canorta la fundaziun GFZ (Gemeinntzige Frauen Zlrich). Sper ils dis en rumantsch fiss
uschia pussaivel da far part d’ina gruppa tudestga ils auters dis. Plinavant duess la purschida vegnir
augmentada en in segund pass sin dus dis ad emna en rumantsch. Cun quest pass stgaffescha I'uniun CRT
ina situaziun da partenza che pussibilitescha ad anc dapli famiglias en la regiun da Turitg da trair a niz la
purschida. En futur datti numnadamain dapli dis da tgira e las plazzas daventan subvenziunablas. Il project
d’integrar la Canorta Rumantscha en ina canorta da lingua tudestga é in pilot ed unic per la diaspora. La
schliaziun e las experientschas da quai model da caracter én ina buna experientscha per sumegliants
projects en autras citads da la Svizra. L'integraziun da la Canorta Rumantscha Turitg vegn sustegnida da
I’"UFC cun ina garanzia da deficit per ils onns 2021-2023 cun ina summa maximala da 62’834 francs. Dapli

infurmaziuns: www.canortarumantscha.ch

https://www.bak.admin.ch/bak/rm/home/sprachen-und-gesellschaft/sprachen/sprachengesetz-und-
sprachenverordnung/gesuche-foerderung-raeto-sprache.html

U acteneriache Hidpenossenscha Uffizi federal da cultura

Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Promoziun da la lingua e cultura rumantscha ordaifer la Svizra rumantscha

Ina da las prioritads ch'il Cussegl federal ha fixa en la missiva da cultura 2021-2024 & la promoziun da la
lingua e cultura rumantscha ordaifer il territori linguistic rumantsch. Ad uffants e giuvenils duain star a
disposiziun purschidas da furmaziun rumantschas er en la diaspora e persunas e famiglias emigradas
duain vegnir sustegnidas en il diever da lur lingua. Per pudair consolidar, emprender e far diever da la
lingua duain vegnir elavuradas e promovidas las basas correspundentas. La noziun diaspora rumantscha sa
referescha en spezial a la diaspora extrachantunala, ma er al territori betg tradiziunalmain rumantsch en il
chantun Grischun.

L'UFC sustegn projects en ils suandants secturs :

1. Projects che promovan d’emprender e consolidar la lingua rumantscha per uffants e giuvenils ordaifer
il territori linguistic rumantsch;
2. Projects che promovan il diever da la lingua rumantscha.
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Diaspora rumantscha: glista da projects sustegnids il 2022 (PDF, 168 kB, 14.12.2022)
Per I'inoltraziun da dumondas stat a disposiziun in mussavia.

Mussavia per dumondas sin il champ da la promoziun da la lingua e cultura rumantscha ordaifer la Svizra
rumantscha (PDF, 170 kB, 14.12.2022)

Dumondas per intents da promoziun da la lingua e cultura rumantscha ordaifer la Svizra rumantscha pon
vegnir inoltrads mintgamai sin I’'emprim da mars. La dumonda é d’inoltrar sin la plattafurma da promoziun
(FPF):

Piattaforma per i contributi di sostegno (FPF)

Per inoltrar ina dumonda € in login necessari che po vegnir obtegni via in servetsch d’autoregistraziun.
Mintga requirent, mintga requirenta obtegn in conto persunal, cun il qual il status da la dumonda po
vegnir persequita. Dumondas gia inoltradas en era da chattar en il conto persunal.

Las ulteriuras infurmaziuns tar la plattafurma da promoziun én accessiblas en lingua tudestga.

Lescha federala davart las linguas naziunalas e la chapientscha tranter las cuminanzas linguisticas (Lescha
da linguas, LLing, RS 441.1)

Ordinaziun davart las linguas naziunalas e la chapientscha tranter las cuminanzas linguisticas (Ordinaziun
da linguas, OLing, SR 441.11)

https://www.admin.ch/gov/de/start/dokumentation/medienmitteilungen.msg-id-83892.html

Der Bund und der Kanton Graubiinden entwickeln die Férderung des Ratoromanischen und Italienischen
weiter

Bern, 09.06.2021 - Das Bundesamt fiir Kultur (BAK) hat mit dem Kanton Graubiinden die
Leistungsvereinbarung zur Erhaltung und Férderung der raitoromanischen und italienischen Sprache und
Kultur fiir die Periode 2021-2024 unterschrieben. Neu engagiert sich das BAK zudem auch ausserhalb
des Kantons Graubiinden fiir die raitoromanische Sprache: Im Juni 2021 schreibt das BAK ein neues
Forderprogramm aus. Dies ist ein weiterer Meilenstein in der Forderung der Minderheitensprachen.

In der neuen Leistungsvereinbarung (siehe Anhang) zwischen dem Kanton Graubiinden und dem BAK
haben Bund und Kanton das Ziel formuliert, bei den Massnahmen zur Erhaltung und Forderung der
ratoromanischen und italienischen Sprache stérker zusammenzuarbeiten. Die neue Leistungsvereinbarung
formuliert auch das Ziel, die Mittel auf prioritdre Bereiche zu konzentrieren. Der Kanton Graubilinden hat
bereits erste Massnahmen, beispielsweise im Bildungs- und Verwaltungsbereich, festgelegt. Der Bund
beteiligt sich im Rahmen der Kulturbotschaft in den kommenden Jahren mit insgesamt rund 22 Millionen
Franken an der Erhaltung und Forderung der zwei Minderheitensprachen im Kanton Graubiinden.

Ausserdem sollen ratoromanische Kinder und Jugendliche ausserhalb des angestammten Sprachgebiets
sowohl im Kanton Graubiinden wie auch ausserkantonal dabei unterstiitzt werden, Sprache und Kultur zu

erlernen und zu leben. Das BAK schreibt deshalb im Juni 2021 ein Férderprogramm aus, um Projekte in
der ratoromanischen «Diaspora» zu unterstitzen. Fiir die Jahre 2021-2024 stehen jeweils 400'000

Franken pro Jahr zur Verfligung (siehe Vorinformation zur Projektausschreibung im Anhang). Die ersten
Projektrunden dienen dazu, Erkenntnisse zu gewinnen, welche Férderung notig ist und sinnvoll umgesetzt
werden kann. Projektbeitrdge sind beispielsweise fiir Bildungsangebote vorgesehen, aber auch fiir eine
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Starkung der digitalen Prasenz des Ratoromanischen, um dadurch die Nutzung der Sprache zu verbessern
und vereinfachen.

Die Sprachenfoérderung des Bundes stiitzt sich in erster Linie auf das Sprachengesetz vom 5. Oktober 2007
(SpG) und die Sprachenverordnung vom 4. Juni 2010 (SpV). Diese Rechtsnormen setzen den
Verfassungsauftrag zur Férderung der Landessprachen um. Sie haben das Ziel, die Viersprachigkeit der
Schweiz zu starken, den inneren Zusammenhalt des Landes zu festigen, die individuelle und die
institutionelle Mehrsprachigkeit zu férdern sowie das Ratoromanische und das Italienische zu erhalten
und zu fordern.

Adresse fiir Riickfragen

Clau Dermont, wiss. Mitarbeiter Sprachen und Statistik, Sektion Kultur und Gesellschaft, Bundesamt fur
Kultur, clau.dermont@bak.admin.ch, +41 58 467 39 97

e Leistungsvereinbarung zwischen BAK und Kanton Graubiinden, in Deutsch (PDF, 278 kB)

e Leistungsvereinbarung zwischen BAK und Kanton Graubiinden in Rdtoromanisch (PDF, 277 kB)

e  Medienmitteilung in Rdtoromanisch (PDF, 225 kB)

e Vorinformation zur Projektausschreibung «Diaspora Rumantscha» in Rdtoromanisch (PDF, 284 kB)

e Vorinformation zur Projektausschreibung «Diaspora Rumantscha» in Deutsch (PDF, 286 kB)
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10. - ferming

OCCURENZAS: RESERVAI ILS TERMINS!

Suenter la lunga perioda da pandemia da varga dus onns han las uni-
uns puspe la pussaivladad d'organisar occurrenzas cun sentupadas
realas. Quai & ina legraivia chaussa e nus orientain Vus sco suonda da
las proximas occurrenzas en la Bassa ed autras d'interess surre-giunal.

= 3.5-2022: Tavulin interrumantsch
Per infurmaziuns mira  www.uniun-urk.ch

= 4-5-2022: Inauguraziun exposiziun “Rumanisch &..." al Seminari da
romanistica, Zurichbergstrasse 8, Turitg www.rumantsch-e.ch
L'exposiziun cuozza dals 19 d'avirgl als 24 da matg 2022

* 14-5-2022, 14:15 uras: Radunanza annuala URB
Mira INVIT pagina 1& 2 ni era www.uniun-urb.ch

17-5 e 14-6-2022:Collogqui Rumantsch a I'Universitad populara da
Turitg www.vhszh.ch e www.uniun-urb.ch

= 22.5-2022, 17:00 uras: Concert da benefizi da I'ensemble Cantus
Firmus Surselva en favur da la Canorta Rumantscha Turitg
Localitad: Baselgia Herz Jesu a Wiedikon, Aemtlerstrasse 49
Mira era www canortarumantscha.ch e www.cantus-firmus.ch
nua che bigliets san vegnir empustads.

* 25-06-2022, 14:30 uras: Scuntrada Rumantscha a Turitg
Localitad: Sala da la Baselgia St. Franziskus, Kilchbergstrasse 1

o |l Chor Maschda Grischun Turitg festivescha ses anniversari da
41 onns (la pandemia ha betg lubi |a festa da 40 onns!) El vegn a
delectar giuven e vegl cun differentas chanzuns ed era intimar il
public da chantar da cuminanza.

o L'uniun URB cooperescha cun il Chor per era preschentar als
uffants & giuvenils ina occurrenza speziala. Ella engascha Linard
Bardifl, I'enconuschent trubadur e chantadur dal Grischun che
veqgn a divertir pitschen e grond cun sias chanzuns, melodias e
sgnoccas ch'el accumpogna cun ghitarra.

= Per il bainstar da mintgin vegn per pretsch modest procura cun
bavrondas e liongias brassadas sin il gril, usché che nus savain
star da cumpagnia usché ditg sco nus lain...!

o | vegn incassa nagina entrada; nus faschain dentond ina collecta
per diminuir ils custs da I'occurrenza.

o Veqgni en rotschas, en famiglia cun grond e pitschen, mintga
persuna & bainvegnida!

o Detagls chattais Vus ad uras sin nossas paginas d'internet:
www.buendner-chor.ch www. uniun-urb.ch

1-07-2022: Teater “Ina Emilie Kempin-Spyri = Tuttas Emilie"
Localitad: “Theater Keller 627, Ramistrasse 62, Turitg

L'ura & betg anc fixada. Il teater vegn giuga alternant en rumantsch
& tudestg. Detagls suondan a la radunanza annuala.

Singulara ed individuala. Quai & la vita dad Emilie Kempin-Spyri,
I'emprima giurista da la Svizra. Ella ha stui emigrar els Stadis
Unids da I'America la fin dal 19avel tschientaner, perguai ch'ella
astgava ni pratitgar ni instruir en sia patria.

Il toc «lna Emilie Kempin-Spyri. Tuttas Emilies lubeschia scuwrir
l'istorgia da la dumonda da las schlattainas, sco era | istorgia da la
giurisprudenza, quella da la via per obtegnair il dretg da votar da las
dunnas en Svizra. E quai en dialog tranter dus perscrutadras con-
temporanas da dretg, e las duas olmas dad Emilie: dad ina vart quella
da la siemiusa, piuniera ella domena da la giurisprudenza svizra ed
europeana, & da la autra vart quella da la tradida da la vita. Durant
ina bun'ura prend il toc performativ il public sin in viadi corporal,
temporal ed emoziunal che Emilie e tut las Emilies dad ier ed oz han
fatg. Malgra che varga in tschientaner & varga, resta 'ex-perientscha
dad Emilie Kempin-Spyri, nezza da l'autura da Heidi, in simbol
impurtant per in cumbat ch'é anc adina actuals. L'istorgia dad Emilie
animescha da far patratgs sur da la rolla da las dunnas ella societad
& sur dals success cuntanschids en la politica ed en la lavur, mo lura
era sur da lur difficultads da legitimar lur aspiraziuns en la vita privata.
Il toc mussa era la dimensiun emoziunala d'ina via savens carpusa
per cuntanscher |' agen plaz en la societad. In aspect che astga betg
mancar en la debatta sur dals dretgs da la dunna. La figura da la
protagonista sa maschaida cun la vita da las acturas e scuverta las
fassettas da si ‘olma.

1-7 - 3-7-2022: Festival La Chanzun Rumantscha, Zuoz
Detagls mira www.chanzunrumantscha.ch
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11. Vaia

Dunna Verena Buralli-Gossweiler, commembra URB

posseda differents cudischs en Rumantsch chella
metta gugent a disposiziun ad interessentas/interes-

sents
Telefonin: 079 422 75 05
e-mail: buragos@bluewin.ch

* S‘annunziar san ins a partir dals 27 da matg 2022
* Cun cordials salids e grazia per Vies interess!

Fogl svoulond da I’'URB

L'URB ha renova il flyer, inclus il logo.
Roman es superbi da til pudair preschantar a la radunanza annuala.

ELLA PROMOVA CONTACTS TRANTER

» las uniuns e societads rumantschas e grischunas en las differentas regiuns
» Rumantschas e Rumantschs Ladins, Surmirans, Sursilvans e Sutsilvans

» persunas da las differentas generaziuns che han interess per il rumantsch

ELLA COLLAVURA CUN
» las uniuns affiliadas da la Lia Rumantscha

» autras associaziuns ed instituziuns che lavuran en favur da nossa lingua e cultura rumantscha

ELLA INIZIESCHA E SUSTEGNA

projects che servan a meglierar la situaziun dal rumantsch en la Bassa
» projects da scolaziun rumantscha

» inscunters tranter Rumantschas e Rumantschs

» preschentaziuns d’artistas e d'artists rumantschs

¥

http://uniun-urb.ch/pages/contactannunzia.php
SCANNESCHA IL CODE QR PER

SURVEGNIR DAPLI INFURMAZIUNS
DAVART L'URB U DAVENTAR
LADINAMAIN COMMEMBER/A
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Vuschs our dal public

Mevina Pourger:

Infuormaziun impli sur dal proget dals frars Cantieni per Gina app dad occurrenzas: Peer e Bezzola (eir
preschaints aint I'app).

Ella fa eir attenta da na invlidar ils creschiits, in mera ils scolars da las scoulas medias (instruir lingua e
cultura).

Mevina voul Ingrazchar fich per il sustegn da I’'URB per ils colloquis rumantschs a la scoula ota populara da
Turich.

Ella fa be amo duos colloquis per semester perquai chi nu vain scrit pli usche bler.

Daniel Monn:
“allegra’” - Tenor el flissa da reactualisar il mez (per tudais-ch)
Infuormaziun cha eir la musica fa tin cuors mincha semester (eir cun la launch da RTR)

Nino
In reguard da la ierta d’ina biblioteca rumantscha, proposta cha I’'URB surpiglia.
Roman vaiva dit chi’s po annunzchar individualmaing

No vulain uossa giodair tuots il concert da Paulin Nuotcla e sia band.
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PART TEMATICA

Paulin Nuoftcla & nat dal 1951 e
creschi si a Ftan, Bravuogn e Sa-
medan. El ha frequenta la scola
d’'art a Basilea e s’ha profila gia ils
onns 80 sco autur dals emprims
comics rumantschs cullas istorgias
da ,Baldi“ ed Il gial da San Chapri-
zi, cun paraulas ed istorgias inven-
tadas, che én svelt daventas ,cult”
tar pitschen e grond.

Sia gronda passiun e la musica, ed
usché én sias chanzuns registra-
das gia dals onns 70 ed 80 nun-
emblidaivlas, ma er adin ‘anc actu-
alas, sco p.ex. ,La muntogna da glatsch”(1978). lIs texts da quellas spievlan
situaziuns e climas politics da la societad sco er muments ed atmosferas
fitg persunalas. L'Engiadina cun sia cuntrada, sia glieud e la lingua ruman-
tscha sun il fil cotschen da sia vita ed ovra. — A Paulin haja adina dat be sco
Paulin, in artist universal.

3. Apéro riche — Discurs persunals e star da
cumpagnia
Ca. alas 16:30 — 18.00 uras

vy
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